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OCHOBHBIMH BUAMH JEJIOBOTO MUCHMA.
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I. OPTAHU3AIIMOHHO-METOJJAYECKHA PA3JIEJ

1.1 leanp AuCHUIIMHBI

Llenpto y4eOHOW NUCHMILTMHBI «AHAJIM3 JEIOBOW CHUTyalldd HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE)
SIBJIICTCS OBIIAJICHUE CTYIEHTAMH KOMMYHUKATHBHBIMH KOMIICTEHIIMSIMH, KOTOPBIE B JajdbHEHIIEM
MO3BOJISIT TOJIb30BAThCS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B PA3JIMYHBIX OOJIACTSIX TPOQECcCHOHATBHOM
NEeSTeIbHOCTH, HAyYHOW W MpaKTUYecKoi paboTe, B OOMICHUU C 3apyOe)KHBIMU TApTHEPAMH, JUIS
caMo00pa3oBaTEIbHBIX U JAPYTHX IICICH.

1.2 YyeOHbI€ 3202491 JUCHUILINHBI

3aayaMy JUCLUIUIMHBI SBIISIOTCS:

1. dopMupoBaHHE MHOS3BIYHBIX PEUEBBIX YMEHHUI YCTHOIO M MUCbMEHHOTO OOILEHUS, TAKHX
KaK 4YTE€HHE OPHUTHHAJIBHON JHMTEpaTyphl pa3HbIX (YHKIMOHAIBHBIX CTUJIEH M JKaHPOB, yMEHHE
IpPUHUMATh ydacTHe B Oecele IMOBCEJHEBHOIO MU NPO(ECCHOHAIBHOIO XapakTepa, BbIpakaTh
OOIIMPHBIN peecTp KOMMYHUKAaTHBHBIX HAMEPEHUH, BIIaZIeTh OCHOBHBIMU BUJJAMH MOHOJIOTHYECKOTO
BbICKa3bIBaHUs, COOJIIOJasi NpaBUiIa PEYEeBOr0 ATHKETa, NOHMMAaTh Ha CIIyX, BJIaJeTb OCHOBHBIMU
BUJIaMU JIEJIOBOI'O TUCHMA;

2. 3HaHue SI3bIKOBBIX CPEACTB U (POPMHUPOBAHUE a/IEKBATHBIX UM S3BIKOBBIX HABBIKOB, B TAKUX
acIrieKTax Kak ()OHETHKa, JIEKCUKA, TPAaMMAaTHKa;

3. YMeHue 1oJib30BaThCs CI0BAPHO-CIPABOYHOM JIUTEPATypOil HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE;

4. 3HaHKE HALIMOHAIBHOMN KYJIbTYpBI, @ TAK)KE KYJIbTYpbl OOLICHUS U BEeleHUs OU3HEca CTpaH
M3Yy4aeMoro s3bIKa,

5. YMeHHe BECTH CaMOCTOSTEIbHbIN TBOPYECKHUN ITOUCK.

1.3 Mecrto aucunnminnsl B crpykrype OIIOII BO

JucuumimHa «AHaIu3 JEJIOBOM CHUTyalluM HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE» OTHOCUTCS K
JUCIUIUIMHAM 10 BBIOOPY BapHaTUBHOM YacTH y4eOHOrO IUIaHa.

JlucuyminHa OCHOBBIBAETCS HA 3HAHUU TUCUHUILIINHBI «VIHOCTpaHHBIN A3BIKY.

Jlns ycremrHoro OCBOEHHUS JHUCHUUIUIMHBI «AHANIM3 J€J0BOM CUTyallud Ha WHOCTPaHHOM
A3BIKE», CTYACHT JOJKEH:

1. 3HaTh: MHOCTpPAHHBIM A3BIK B OOBEME, HEOOXOAUMOM JJIsi  IOJTYYECHHUS
npodeccuoHaTbHON MHPOPMAUU U3 3apyOeKHBIX UCTOYHUKOB M OOLIECHHUS HA MPOQEeCcCCHOHATHLHOM
YpOBHE.

2. ¥YMeTb: WUCHONb30BaTh HWHOCTPAHHBIM S3BIK B MEXJIMYHOCTHOM OOLICHMHM U
npodeccnoHanbHOM JesATeNIbHOCTH, CBOOOAHO M aJ€KBATHO BBIpa)KaTh CBOM MBICIU NpU Oecene U
IIOHMMaTh peub CcoOeceTHUKAa Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE, BECTH IHCbMEHHOE OOILIeHHe Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE, COCTABJIATH JI€JIOBbIE MUChbMa, MPUMEHSATh METOJbl U CPEACTBA MO3HAHUS IS
UHTEJUIEKTYaJJbHOTO  pa3BUTHUs, TOBBIMIEHUS  KYJIbTYPHOTO  YpPOBHs, NpPOQecCHOHATbHOM
KOMITETEHIIHH.

3. Biaaaerb HaBBIKAMM: BBIPAXKECHHSI CBOMX MBICIEH M MHEHUS B MEXINYHOCTHOM, JI€JI0OBOM
u 1podecCHOHATbHOM OOIIEHUHM Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, pa3JIMYHBIM HaBbIKAM pPEUYEBOM
JesITeIbHOCTH (UTEHHE, MUCbMO, ayJJUPOBAHNE, TOBOPEHNE) HA HHOCTPAHHOM S3BIKE.

W3ydyeHne MUCHUIUIMHBI HEOOXOIUMO ISl COBEPUICHCTBOBAHNUS KOMMYHUKATHBHBIX YMEHUMN
Y HaBBIKOB Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PO ECCHOHABHOMN 1EATEIIbHOCTH.



1.4. O0bem AUCHUNJIMHBI U BUAbI Y4eOHOH padoThI

Bcero yacoB mo ¢oopmam o00yueHHs

IToxa3zarenu o0beMa JUCHUILINHbBI

Ounas | 3aouHas | Ou4Ho-32049Has
O0BeEM IUCHUIUIMHEI B 3aYETHBIX €IUHUIIAX 33ET
O0beM IUCUUIIIMHBI B 4acax 108
KonrakTtHast paboTta oOyuaromuxcs ¢ 56,25 14,25 32,25
npernojaaBareneM (KOHTAKTHBIC Yachl), BCEro
1.AynutopHas padorta (Ayn), BCero: 56 14 32
B TOM YHCIIE:

JIEKIMH, B TOM YHCJIe HHTEPAKTUBHBIE () 14 (4) 6 (2) 12 (4)
71a00paTOPHBIC 3aHATHUS, B TOM YHCIIE - -
WHTEPaKTHUBHEIE ()

IpaKTHYECKUe (CEMUHAPCKHUE) 3aHATH, 42 (8) 8 (4) 20 (6)
B TOM YHCJIC HHTEPAKTHBHBIE ()

2.VanuBuayanbHble KOHCYJIBTAINN - - -

(MK)

3.KonTakTHast paboTa 1mo 0,25 0,25 0,25
npoMexyToyHol arrectarmu (Katr)
CamocTostenbHas padora (CP). Bcero: 51,75 93,75 75,75
B TOM 4YHCIJIC:
camocrosTenbHas pabota B cemectpe (CPc) 51,75 90 75,75
CaMOCTOsITeTbHAS Pa0d0Ta HA KYPCOBYIO - - -
paboty
CcaMOCTOSTEIbHas padboTa B IEPHOJ - 3,75 -

sKk3.ceccur (KoHTpois)

KonrakTHas paboTa mpu NpoOBENEHUM Y4E€OHBIX 3aHATHH MO JUCHMIUIMHE OCYILECTBISAETCS B
COOTBETCTBUH C npukazoM MunobpHayku Poccun ot 05.04.2017 Ne 301 «OO0 yTBepx’A€HUU MOPSIIKA
OpraHU3aIMK U OCYILIECTBICHHS 00pa30BaTEIbHOM AEATETLHOCTH 10 00pa30BaTENIbHBIM ITPOrpaMMaM
BbICIIET0 00pa3oBaHWs — IporpaMMaMm OakaiaBpuaTa, HMpOTrpaMMaM CIICIUAINATETA, MPOTrpaMMam
MarucTpaTypb».

1.5 TpeGoBaHus K pe3yJibTATAM OCBOEHHSI COJAEPKAHUA TUCHUILINHBI

B pesynpTare OCBOEHUS JUCHMIUIMHBI JIOJDKHBI OBITH C(OPMHPOBAHBI  CIIEAYIOIINE
npodeccuonanpuble (I1K) komnerenumn:

IIK - 7 - crmocoOHOCTBIO OPraHU30BBIBaTh M IUIAHUPOBATh MaTepHAbHO-TEXHUYECKOE
o0ecrnieueHre NIpeIpUsITUIA, 3aKYIIKY U NPOJIaXKy TOBapOB.

B pesynbrate ocBoenus komnerenuuu IIK - 7 ctynent gomkeH:

1. 3narp: nenoByl0 JIEKCUKY M TpaMMAaTUYECKUE CTPYKTYphl, MPUMEHSEMbIE€ B CUTYyalluu
O0CYXXJIEHUSI MaTepUaIbHO-TEXHUYECKOrO0 00ecnedyeHus MpeAnpusiTHil, MPOLEcCOB 3aKylNKd MU
IIPOJakH TOBApOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. YMeTh: CTPOUTh COOCTBEHHYIO MOHOJOIMYECKYIO M JHUAIOTMYECKYI0 pedb B CHTYyallUu
00CYXXJIEHUS] MaTepUaIbHO-TEXHUYECKOT0 OOecreueHus] MPeANpUsTuid, OCYIIECTBICHHS 3aKyIOK U
IIPOJak TOBApOB U YCIYI HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. Biaagers: HaBbIKaMM aHaAJIM3a KOMMYHUKATUBHOW CHTYalllH, CBA3aHHOM ¢ MaTepHalIbHO-
TEXHUYECKUM 0OecriedeHHeM NMPEeANPUATUH, 3aKyIKOM U MpoJakei ToBapOB Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
U TIOMCKOM aJIEKBAaTHBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

IIK - 8 - roroBHOCThIO oOecreunBaTh HEOOXOMUMBIM YPOBEHb KadecTBa TOPTOBOTO
o0CITy>)KUBaHUSI.
B pesynbrare ocBoenus komnerenuuu IK - 8 ctyneHT nomken:



IIK - 8 - roroBHOCTBIO oO0OecreuynBaTh HEOOXOAWMBIA YpPOBEHb KadecTBa TOPrOBOTO
00CITy>)KUBaHUSI.

1. 3HaTh: [ENOBYIO JIEKCUKY M TPaMMAaTHUECKHE CTPYKTYpBI, MpUMEHsIEMbIe IJs aHalu3a
nporecca 00CIyKMBaHU MOKYTIATeNICH Ha MPEANPHUIATUSIX TOPTOBIN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. YMeTh.: CTPOUTh COOCTBEHHYIO MOHOJOTMYECKYI0O M JHUAIOTMYECKYI0 pedb B CHTYallUU
00CYXIeHUS YPOBHS KaueCTBa TOProBOro 00CITYKMBAaHUS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3. Brajers: HaBbBIKaMU aHAJIN3a KOMMYHHKATUBHOM CUTYalluy, CBI3aHHOM C MPOLIECCOM
00CITy>)KUBaHUSI TTOKYTaTeNel Ha IPEANPUATHIX TOPTOBIM HA HHOCTPAHHOM S3BIKE.

1.6 ®opMBbI KOHTPOJISI

Texkymuit KOHTPOJIb (KOHTPOJIb CAMOCTOSTENBHOM paboThl cTynenTa - KCP) ocymecTusercs
B IpPOILIECCE OCBOEHMS JUCLUUIUIMHBI JIEKTOPOM M IPENOJABaTENEM, BEIyIIUM CEMUHApCKUE U
MIPAKTUYECKHE 3aHSATHS, B COOTBETCTBUU C KaJ€HAAPHO-TEMAaTHYECKHM IUIaHOM, B O0OBbEME 4YacoB,
3aIlJJAaHUPOBAHHBIX B pacyeTe MeAarornyeckoi Harpy3ku 1o AUCUUIUIMHE B BUJE CIEIYIOIINUX padoT:
- YCTHOIO Ompoca 1o TeMam;
- JIUCKYCCHH;
- BBINIOJIHEHUE Kelc-3a/1auu;
- poJieBas urpa;
- MPOBEPKH MPAKTUYECKUX JOMAITHUX 3aJaHUl;
- TECTUPOBAHUS.

[TpomexyTouHasi aTTecTalus MPOBOJUTCS B § ceMeCTpe — 3a4eT.

Pe3ynbraTel TeKyIero KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUYHOW aTTecTanuu (OPMHUPYIOT PEUTHHTOBYIO
OLIEHKY paboThel oOydaromierocs Mo Iporpamme OakanaBpuaTa. Pacrpenenenue O0amioB mnpu
(bOopMHpPOBAaHUN PEHTHHTOBOM OLIEHKHA Pa0OTHl O0YYAIOMIETOCS OCYIIECTBIISCTCS B COOTBETCTBUU C
«[lonoxennem O pEeHTHUHIOBOM CUCTEME OLEHKH YCIIEBAEMOCTHM M KadyecTBa 3HAHUM CTYACHTOB B
(denepanrbHOM  rOCYHapCTBEHHOM  OIOJUKETHOM  OOpa30BaTEIbHOM  YYPEXKICHUHM  BBICIIETO
obpazoBanus «Poccuiickuit skoHoMHueckuil ynusepcutetr uMmenu I'.B. [Tnexanosay. Pacnipenenenue
0a/uI0B 1O OTHENBHBIM BHJaM pabOT B MPOLECCE OCBOCHMS JUCLMIUIMHBI «AHAIN3 JIEI0BOU
CUTYyallul Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE» OCYILECTBIISIETCS B COOTBETCTBUU € paszzaeioMm VIII.

1.7 TpeGoBanusa K aganTanuv Y4eOHO-METOAMYECKOro o0ecrnedYeHUs] AUCHMUILIMHBI [JIf
00y4Yauuxcsi ¢ OrpaHMYeHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBbSI H MHBAJIN/I0B

TpeboBanusi K ajganTaluy y4eOHO-METOAMYECKOro oOecredeHusl JUCIUILTAHBL IS
0o0ydJaronmxcsi ¢ OTrPaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU 37I0POBbS M WHBAIUIOB OMpEICICHBI B
«[lonoxennn 00 opraHuzalu oO0pa30BATENBLHOTO TMpolecca JUis HMHBAIMAOB W JHI C
OTpaHMYEHHBIMU BO3MOXHOCTSAMU 3710poBbsi B ®PI'BOY BO «POY um. I'.B. Ilnexanosa».
(http://www.rea.ru)

Habop aganTanmoHHBIX METOJOB O0y4YeHUs, MPOIEAYpP TEKYIIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH,
MPOMEXYTOUHON aTTECTallMM OCYIIECTBISETCS HCXOAsd U3 crnenuduueckux ocoOeHHOoCTel
BOCIIPUSATHSA, TepepabOTKM MaTeprayia OOydYaloIIMMHUCS C OrPaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3I0pPOBbSI C YYETOM PEKOMEHJAIUN MEIMKO-COIMATBHON KCIEePTU3bI, MPOTPAMMBI peadMIUTAIINU
WHBAJIAJIA C YYETOM HMHANBUIYATBHBIX IICHXO0(QU3NIECKUX OCOOCHHOCTEH.



http://www.rea.ru/

OLICHMBAHMsI KOMIIETEHIIMI Ha pa3IMyHbIX dTanax ux popmuposanus B nporecce ocsoenus OITOIT BO

II. COOIEPX KAHUE ITPOI'PAMMBI YYEFHOM JUCIUITIJIAHBI

COI[Cp}KaHI/Ie IMporpaMmbl y‘IC6HOfI JAUCHUITIIMHBI «Ananusz oenoeoii cumyayuu Ha UHOCMPAHHOM A3bIKe)), OIIMCAHUC rmokasarejieii u KpUTCPUCB

Haumenoanue paznena Conepxanue dopmMmupyembie O0pa3oBaTelIbHbIC TEXHOJOTHU
TUCITUTUTNHBI (TEMBI) KOMIIETEHIHU
Tema 1. CrtpykTypa [e10BOTO TMHChMa. <«30JOThIE TIPaBUIa» HAMHUCAHUS IIK-7 HNutepakTuBHas JICKIIUS,
JlenoBoe nucbMo JIEJOBBIX THCeM. MeToabl 3aKymKu U MpOJaxud TOBapoB.  Bumsl MPaKTUYECKOE 3aHATHE: BXOJIHOM
JIEJIOBOM KOPPECHOHICHIIMM M0 3aKylmKaM H Ipoja)kaM TOBapoOB. KOHTPOJb,  TECTUPOBAaHHUE,  YCTHBIN
Pabora ¢ 371eKTpOHHOH MOYTOMH. OTIPOC, CaMOCTOSITeThbHAsI paboTa
Tewma 2. Hawano u momnmepkanme TtenedonHoro pasroBopa. CoxpepikaHue U [K-7 JIEKLMSI; IPAKTUYECKOE 3aHATHE:
Tenedonublie neperoBopbI ATaIBI MPoIlecca 3aKyIKU U IPOJAKH. 3aBEpIlICHUE Pa3roBopa. YCTHBINA OTIPOC, pOJIeBas Urpa
camocTosTenbHas paboTa
Tema 3. Hanucanune 3asBnenus. CocraBneHue pestome. [loaroroBka wu I1K-8 MNHTtepakTuBHAS JEKLMS; NIPAKTHYECKOE
IIpuem Ha padory poxoxjaeHue cobecenoBanus. KopropaTuBHasi KyJbTypa B TOPrOBOM 3aHsTHE:
chepe YCTHBIN OTIpOC, Keic-3a1a4a
camocTosTenbHas padboTa
Tewma 4. Ha3nauenne BcTpeun. W3meHeHWe ndaTbl W BPEMEHHU BCTPEYH. IK-7 JIEKIINS;
JlesioBBIE BCTpEUH Opranmzamusi W [OpueM  Jeleranuil, OpraHu3aus  JIeJTOBBIX JIUCKYCCHS;
CHUMITO3UYMOB TI0 BOIIPOCaM 3aKyTIOK. caMocTosTenpHas paboTa
Tema 5. [lnam  mpoBeneHwst mpe3eHTanuu. lloAroToBKa  HEOOXOIUMOMN TIK-7 JIEKLMSI; IPAKTUYECKOE 3aHATHE:
IIpe3enTamus noxkymenTaruu. OCHOBHBIC dTambl npesentanun. uckyccus. [Ipecc — Mpe3eHTAIUS
KOH(epeHIIus camocTosiTenabHas paboTa
Tema 6. CocraBneHue pEKIaMHBIX TEKCTOB M CIOraHoB. PexknamHBIA XO.. I1K-8 JIEKLMSI; IPAKTUUECKOE 3aHATHE:
Pexsiama u MapKeTHHT MapkeTrHroBasi HOJIMTUKAa KOMIIAHUH B TOPTOBOM CEpPBHUCE YCTHBIH 0TIpOC;
camocTosTeapHas paboTa
Tema 7. Bxonsmas u ucxomfmas KOPPECTOHIEHITHSA. YCTHBIE COOOIICHHUS. T1K-8 JIEKLUS; IPAKTUYECKOE 3aHITHE:
O6men nndopmanmei CouunanbHbie cetu U IHTepHET B KOMMEPYECKOH eATeIbHOCTH YCTHBINA OTIPOC;
camocrosTensHas paboTa
Tema 8. ’KanoOwl, peknamaryiv, CHOpHBIE CHUTyalud. PaspelieHue Cropos. I1K-8 JIEKUMS; IPaKTUYECKOE 3aHATHE:
Pa3pemenne ciopoB u W3noskeHue NpeTeH3uii 1o CACIKaM B YCTHOM W MMCbMEHHOM (opMme. YCTHBIN OIPOC;
KOH(JINKTOB caMocTosTeNnpHas paboTa
Tema 9. Berpeun u npomanust. Opranu3aiius TOproBoro 00CIy>KHBaHUS. I1K-8 JIEKUMS; IPAKTUYECKOE 3aHATHE:

JlenoBoii 3THKET

busnec-stuker

YCTHBIHN ONPOC, TECTUPOBAHUE;
caMocTosTeNbHas paboTa




II1. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MA

B HpOHCCC@ OCBOCHUA AUCHUIIIIMHBI «AHaJII/I3 I[GJIOBOI71 CI/ITyaL[I/II/I Ha I/IHOCTpaHHOM
SI3BIKE» HCIOJIB3YIOTCS CIICYIONIHME OOpa30BaTe/IbHbIC TEXHOJIOTUHW B BHUJE KOHTAKTHOH U
CaMOCTOSITENIbHON PabOTHI:

1. CranaapTHbie MeTObl 00yUeHMHSsI:

JIEKIIUY,

MPAKTUYECKUE  3aHATHS, Ha KOTOPBIX  OOCYKITAIOTCS  OCHOBHBIC  MPOOIEMBI,
pacKpbIBaeMbIE B JICKIIUAX U CHOPMYIUPOBAHHBIC B IOMAITHUX 3aJaHUSX;

IIMCBbMCHHBIC UJIN YCTHBIG JOMAaIIHUEC 3aJaHus,

camocTosITeNlbHasE paboTa CTYIEHTOB, B KOTOPYIO BXOJHMT OCBOEHHE TEOPETHYECKOTO
MaTepuaia, MOATOTOBKAa K MPAKTHYECKUM 3aHATHUSM, IOATOTOBKA Ipe3eHTaluu, padoTa ¢
JUTEPATypoOu U IIp.

2. Metoabl o0yuyeHHsl ¢ MPUMEHEHHEM HHTEPAKTHUBHBIX (popM oOpa3oBaTeTbHBIX
TeXHOJIOTHii:

WHTEpPaKTUBHAs JIEKLNS;

JTUCKYCCHS,

Kelic-MeToI;

poJieBas urpa.

IV. YYEBHO-METO/INYECKOE, TH®POPMALIMOHHOE U
MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEHEHUE JTUCIHUIIJIMHbI

4.1 JInteparypa

OcHoBHas JiMTeparypa:

1. English for students of economics: Y4eOHUK aHITIMICKOTO SA3bIKA JJIsI CTYACHTOB
HIKOHOMHYECKUX cnermainbHocTer / JI.A. XamumoBa. - 3-¢ u3a., gon. u nepepad. - M.: @opym,
2015. - 384 c.: 70x100 1/16. - (ITO). (mepemnet) ISBN 978-5-91134-654-6 - Pexxum nmocryna:
https://znanium.com/bookread?2.php?book=501146

2. AHrnmuiickuii  s3pIKk A0 9KOHOMHCTOB: yueOHuk / T.B. EbcrokoBa, W.I.
bapabanoBa, C.P. Araba6sH.- MockBa: PUOP: UHOPA-M, 2016. — 192 c¢. — (Beicuee
obpazoBanue). — WWw.dX.doi.org/10.12737/21155. - TekcT: 371€KTPOHHBINA. - PexuM mocTtyma:
https://znanium.com/bookread2.php?book=556466

3. Kind regards: [lenoBas mepenucka Ha aHIVIMHCKOM si3bIKe: YuyeOHoe mocobue /
bon ., 'ynman T. -M.:Anbnuna I1a6m., 2016. - 318 c.: 60x90 1/16 (Ileperér) ISBN 978-5-
9614-5033-0 - Pesxum noctyna: https://znanium.com/bookread2.php?book=911616

JlonoJHUTe/ILHAA JIUTEPATYypA:
1. Henooii anrmumiickuit 5361k / E.B. [Tormo - M.: HUL[ UH®PA-M, 2015. - 64 c.:

60x90 1/16 ISBN 978-5-16-103283-1 - Pexum JIOCTYTIA:
http://znanium.com/bookread2.php?book=515334
2. AHTTIUICKHH S3BIK B CHUTYaIMsIX MOBCEIHEBHOTO JIEJIOBOr0 oOmIeHus: YdeOHoe

nocobue / 3.B. Manwskosckas. - M.: HUL] UH®PA-M, 2016. - 223 c.: 60x90 1/16. - (Bsicuiee
obpazoBanue: bakamaBpuat) (Ileperér 7bIl) ISBN 978-5-16-005065-2 - Pexum poctyma:
http://znanium.com/bookread2.php?book=519607

3. AHTTUICKHIA SI3BIK JUIS JISIOBOTO OOIICHUs: PojieBbie UTPBI MO MEHEIKMEHTY:
VuebHoe mocodme / ManbkoBckas 3.B. - M.:HUL[ UHO®PA-M, 2016. - 120 c.: 60x90 1/16. -
(Beicmiee obpazoBanue: bakanaspuar) (O6mnoxka) ISBN 978-5-16-010871-1 - Pexum moctyna:
http://znanium.com/bookread2.php?book=556828

4. AHTIIMHACKHANA S3BIK JUUISI SKOHOMHYECKUX CHEIHalbHOCTe: YueOHoe mocobue /
JI.C. Yukunesa, .B. MatseeBa. - M.: KYPC: HUIl UH®PA-M, 2015. - 160 c.: 60x90 1/8 + (
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https://znanium.com/bookread2.php?book=501146
https://znanium.com/bookread2.php?book=556466
https://znanium.com/bookread2.php?book=911616
http://znanium.com/bookread2.php?book=515334
http://znanium.com/bookread2.php?book=519607
http://znanium.com/bookread2.php?book=556828

Hom. wMar. znanium.com). (ob6moxkka) ISBN 978-5-905554-71-1 - Pexum poctyma:
http://znanium.com/bookread2.php?book=472890

4.2 Ilepevyenb MHPOPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM

1. CnpaBouno-nipaBoBas cucrema «KoncynprantlLimtocy http://www.consultant.ru/

2. WudopmannonHo-mnpaBoBas cucrema «[apant» http://garant.ru

3. NudopmannoHHo-TIpaBoBast cucrema «3aKOHO/IaTEIILCTBO Poccum»
http://pravo.gov.ru/ips/

4. IIpaBoBass cnpaBOYHO-KOHCYJbTALMOHHAs cucreMa «Konmekcel M 3akOoHbl POy

http://kodeks.systecs.ru

4.3 IlepedeHb 3JIeKTPOHHO-00Pa30BaTEJLHBIX PeCypCOB

OBC «MH®PA-M» http://znanium.com

Hayunas snekrponnas 6udnaunoreka elibrary.ru https://elibrary.ru/
OBC BOOK.ru http://www.book.ru

OBC «JIanw» https://e.lanbook.com/

SBC «FOPAWT» https://biblio-online.ru/

VYuuBepcuterckas oudimoreka online http://biblioclub.ru/

OBC «Grebennikon https://grebennikon.ru/

Noook~owhE

4.4 llepeuenn npogeccHOHAIbHBIX 0a3 JaHHBIX

1. Kpynueiimmii poccuiickuii MHQOPMALMOHHBIA TMOpTaN B 00JacCTH HAyKH, TEXHOJOIHH,
MeIUIMHBI 1 00pa3oBanus elibrary.ru http://elibrary.ru

2. SCOpus — kpymHeimas eauHas 0a3a JaHHBIX, COJEpIKallas aHHOTAMM U WHPOPMALHIO O
LUTUPYEMOCTH PELICH3UPYEMOM HAy4YHOH JIMTEpaTypbl, CO BCTPOCHHBIMU HHCTPYMEHTAMMU
OTCJIC)KMBAHMSI, aHAJIM3a U BU3YyaIU3al[UH JTaHHBIX

4.5 Ilepeyenb pecypcoB HH(OPMALMOHHO-TEICKOMMYHUKAIMOHHOW ceTn «HHTepHeT»,
HEeOO0XOAUMBIX /1JI51 OCBOEHMS IH CHUTTHUHBI

1. WWW.investorwords.com — Pecypc i H3y4darommux HHOCTPAHHBIN S3BIK.

2.  www.about.com — MHhopMalMOHHBIA peCYPC I U3YYAOIINX WHOCTPAHHBIN S3bIK.

3. www.wikipedia.com — DHIMKIOIEIHS.

4. www.myenglishlab.com — DiekTponnas BepcHsl ¥ IONOJHATEILHEIE PECYPCHI K YIEOHMKAM.
5. www.euronews.net — MHbOpMaMOHHBIA OPTAJL.

4.6 IlepeyeHb HUH(POPMALNMOHHBIX TEXHOJOTHH, MCHOJb3yeMbIX NPH OCYIIECTBJIEHHU
o0pa3oBaTe/IbHOIO MpoHecca MO0 AUCHUILUIMHE, BKJIKYAs IepedYeHb NPOrpaMMHOIO
o0ecneyeHus

Onepannonnas cucreMa Windows 10

[Maker npukmnaaueix nporpamm Office Professional Plus 2010 Rus,

AwntuBupycHas nporpamma Kacnepckoro Kaspersky Endpoint Securrity mis 6usneca-
Pacummpennsiii Rus Edition, PeaZip, Adobe Acrobat Reader DC

4.7 IlepeyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOr0 o0ecmedYeHUsl [JI1 CAMOCTOSITEJbHON PadoThl
00y4aromuXCcH Mo JUCUMUIIIIMHE

3amanHus Uil OpPTaHU3AIMH  CaMOCTOATEIbHOW paboThl TMpEACTaBIEHO Ha caiiTe
KOMITHIOTEPHOM TOJICPKKH y4ueOHOU nesrenbHOCTH KpacHomapckoro ¢ummana POY umenun
['.B. IlnexanoBa B «MeTOAMYECKOM IOCOOMH MO MPOBEACHHUIO MPAKTHYECKUX 3aHSATHH C


http://znanium.com/bookread2.php?book=472890
http://www.consultant.ru/
http://garant.ru/
http://pravo.gov.ru/ips/
http://kodeks.systecs.ru/
http://znanium.com/
https://elibrary.ru/defaultx.asp?
http://www.book.ru/
https://e.lanbook.com/
https://biblio-online.ru/
http://biblioclub.ru/
https://grebennikon.ru/
http://elibrary.ru/
http://www.investorwords.com/
http://www.about.com/
http://www.wikipedia.com/
http://www.myenglishlab.com/
http://www.euronews.net/

UCIIOJIb30BAHUEM HMHTEPAKTHBHBIX METOJOB OOYYEHHS W OpPraHU3allMd CaMOCTOSTEIbHOM
paboThI» MO TUCHUIUIMHE «AHAIH3 JACTOBOH CHTYallM HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE).
Pexxum nocryna: http:// vrgteu.ru.

Tema 1. [lesi0BO€ MUCHMO
Jlutreparypa: O-1, JI-3

Bomnpocsl 111 caMONIpoBepKu:
1. CrpyxTypa 1€10BOro nNuchMa.
2. «30J0ThI€ MTPaBUIIa» HAMCAHUS JICJIOBBIX ITUCEM.
3. Bwuasl 1enoBol KOPPECHOHICHITUH.
4. PaboTa c 3IEeKTPOHHOM IMOYTOM.

3amaHus 1J151 CAaMOCTOATEIbHOM padoThI:
3amanue 1. Fill in the gaps with prepositions.

1. My wife is ... the kitchen now. 2. Go... the office and take the telexes. They are ...my
table. 3. Your students are not ...this room. They are ... room three. 4. Is Mr. Orlov ... the lesson
now? Yes, he is. 5. Mr. Petrov is ... the office now. 6. The chair is... the table. 7. The letter is
not... your table, it is... it. 8. My friends are ... the park now.

3amanue 2. Make up texts based on the answers to the questions.

1. Who is your friend? 2. What is he? 3. Where is he now? 4. Is he a good engineer? 5.
What is his wife? 1. What are those? 2. What telexes are those? 3. Are the telexes on the chair?
4. Where are they?

1. Are these books? 2. What books are these? 3. Where are they? 4. Are they your books?

1. Are these cars? 2. What cars are these? 3. What colour are these cars?

1. What are you? 2. What's your name? 3. Who is your friend? 4. Where is your friend
now? 5. What is he?

1. Are these letters? 2. What letters are these? 3. Are they long letters? 4. Are they on the
table? 5. Where are they now?

3ananue 3. Open the brackets using the possessive case of the nouns.

1. This is (Jane, Jane’s) letter. 2. Take (Nick, Nick’s) pen from Kate, please. 3. (These
engineers, these engineers’) are not at the office now. 4. Give (the boy, the boy’s) good books. 5.
Don’t take (Mike, Mike’s) pencil. 6. (My wife, my wife’s) day off is Monday. 7. (The engineers,
the engineers’) letters are not on this table. 8. (My friend, my friend’s) children are small. 9. (My
friend, my friend’s) is twenty. 10. Don’t take (Pete, Pete's) telexes off the table. 11. Give (Mike,
Mike’s) those letters. 12. Tell (Jane, Jane’s) about your day off. 13. Don’t take (my brother, my
brother’s) watch.

3amxanme 4. Open the brackets using the objective or possessive case of the nouns.

1. This is (Jane, Jane's) letter. 2. Take (Nick, Nick's) pen from Kate, please. 3. (These
engineers, these engineers’) are not at the office now. 4. Give (the boy, the boy's) good books. 5.
Don'ttake (Mike, Mike's) pencil. 6. (My wife, my wife's) day off is Monday. 7. (The engineers,
the engineers’) letters are not on this table. 8. (My friend, my friend's) children are small. 9. (My
friend, my friend's) is twenty. 10. Don't take (Pete, Pete's) telexes off the table. 11. Give (Mike,
Mike's) those letters. 12. Tell (Jane, Jane's) about your day off. 13. Don't take (my brother, my
brother's) watch.

3apmanue 5. Decide what article you would use while translating the sentences into
Russian.

1. Moit gpyr — umxenep. OH paOoTaeT Ha 3aBoj€. 3aBOJI BBIYCKAET TOPHOLIAXTHOE
obOopynoBanue. 2. — I'ne kuura? — Ona Ha crone. 3. BoT dakc, o KoTopoMm s BaMm Buepa
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ropopuwi. 4. B BockpeceHbe MBI BHAEIM HHTEpecHbIH ¢(uiabm. PuiabM HaM BceM OYEHb
noHpaBwics. 5. Buepa MBI monydmiv 3ampoc Ha JIECOTOBaphl OT aHTIIMMCKON (upmbl. 6. S
o000 kode, a Mos cectpa mroout gaii. 20 7. Kode yxe octbul. 8. — D10 HOBBIH TeneBU30p? —
Ha. 9. TeneBu3op, KOTOPHIH MBI KYIIUJIU B MPOILIOM TOAy, paboTaeT oueHb xopomo. 10. Joma,
KOTOPBIE BBl BUJIUTE 3/1€Ch, OBUIM MMOCTPOCHBI 32 MOCIEIHUE MATH JIET.

3ananue 6. Insert the gaps with definite or indefinite article.

1. This is ... tea-pot.... tea-pot is not in this room. It is in... kitchen. 2.... Ann, go to...
kitchen, and take ... cup, please. 3. Give me my spoon, please.... spoon is on ... table. 4. Is this...
bathroom? Yes, it is. Is ... bathroom large? No, it isn't. 5. Pete, take ... book, please, and open
page six. 6. This is... park. Is... park large? No, itisn't. 7. This is ... black car.

Tema 2. TesiedoHHBIE TEPETOBOPBI
Jluteparypa: O-1, -2

Bomnpocs! 118 camMonpoBepKu:
1. Havano u mopnepxanue TeneOHHOTO pa3roBopa.

2. TenedoHHBIN TUKET.
3. 3aBepiieHe pa3roBopa.

3amanus 1J151 CAMOCTOATEIbLHOM padoThI:
3amanue 1. Read the text with proper intonation.

My 'name is |Peter. I 'work at a |Ministry. My wife does |not work at our Ministry. She
'works at a |factory. 'Every fday we 'get 'up at 'seven o'clock in the |morning. I 'go to the
|bathroom. I fshave, fwash and |dress. My 'wife 'goes to the Tkitchen and 'cooks |breakfast.
Our 'children 'get 'up 'early |too. 'Jane 'puts Tplates, Tcups, Tknives and |forks on the table. We
'sit 'down at the |table. At 'breakfast we 'eat Tham, {cheese, Teggs, 'bread and fbutter and 'drink
Ttea, Tcoffee or |milk. After Tbreakfast my 'wife 'goes to her |factory. 'Jane 'goes to |school. I
'take 'Nick to the |nursery school. But on 1Monday my 'wife does |not work. |She takes him
there.

3apanue 2. Make up alternative questions using the words in brackets.

1. We work at a factory (a ministry). 2. She puts knives on the table (forks). 3. They get up at 9
o'clock in the morning (at 7 o'clock). 4. We sit down at the table (at the desk). 5. He shaves in the
bathroom (in the room). 6. We drink tea at breakfast (milk).

Bananue 3. Fill in the gaps with possessive pronounons.

These are my sons ... names are Nick and Ben. 4. Mike, open ... book, please. 5. My wife is a
student.... lessons begin at 9 o'clock every day. 6. Pete takes... son to the nursery school. 7.
Children, sit down, take ... pens and pencils. 8. Jane, don't put... bag on the table. 9. These men
are engineers. These are... desks. 10. At 9 o'clock I sit down at... desk and put... books on it....
lesson begins. 11. Where is ... watch, Nick? Look at it, please.

3ananue 4. Read the dialogue with proper intonation.
- Good morning. Peter. I'm happy to see you.
- Good morning, Mike. How are you?
- I'm quite well, T thank you. And how are you?
- Very well too, thank you. Where do you work now?
- I work at the 'Ministry of 'Foreign Economic Relations.
- What do you do there?
- I'm an engineer. | also 'learn English.
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- Where do you learn English?

- | learn English at the Ministry.

- Who teaches you English?

- Semenova does.

- What do you do at your English 1essons?

- During the lessons we read texts, learn words, translate from Russian into English, ask
and answer questions. Our students speak English well.

- Do you write exercises at the lessons?

- No, we don’t. We usually do them at home.

- Does your wife learn English too?

- No, she doesn't. She knows English well. Now she learns French.

- How is she?

- Thank you, she is quite well.

- My best regards to her. Good- bye, Mike.

- Good- bye.

Tewma 3. [Ipuem Ha padoty
Jluteparypa: O-1, /1-2

Bomnpocs! 118 caMonpoBepKu:
1. Hanucanue 3asBiacHUsI.

2. CocraBneHHuE pe3rome.
3. TloaroroBka u MpoxokaeHHE cOOECETOBAHMS.
4. KopropaTtuBHas KylbTypa.

3amanus 1J151 CAaMOCTOATEIbLHOM padoThI:
3amanue 1. Fill in the gaps with prepositions.

1. The engineers... this office work every day. 2. We begin our work... 9 o'clock ... the
morning. 3. Our children sit down and put their books... the table. 4. Nick, don't take your books
... the shelf. 5. My son goes ... school... 8 o'clock. 6. Does Mike work... room 40? 7.1 go... the
Ministry... 8 o'clock. 8. Take my watch... the table and look... it. Tell me the time. 9. My wife
and my children get up... 9 o' clock ... Sunday. 10.... breakfast my wife takes our son... the
nursery school and goes... the factory. 11. Take the letter my bag and put it... the desk. 12. Don't
go ... that room. 13. Jane, take the book... the shelf and come up... me. 14. Where is my spoon?
It's... your cup. 15.... breakfast we eat cheese, bread and butter and drink tea. 16. Tell me ... the
engineers ... your office.

Bananue 2. Read the text and retell it.

My friend’s name is Peter. He is an engineer. He works at a large factory. His wife is an
engineer too. But she works at a Ministry. Every morning Peter gets up at 7 o'clock. He dresses,
shaves and washes. Then he goes to his son's room. His son is a small boy. His name is Nick. He
does not go to school. But he gets up early too. Peter's wife cooks breakfast. Peter, his wife and
their son eat cheese, ham, bread and butter and drink coffee or tea at breakfast. After breakfast
Nick's parents take their son to the nursery school. Peter goes to his factory. His wife goes to her
Ministry.

3apanue 3. Make up texts based on the answers to the questions.

1. Who is your friend? 2. What is he? 3. Where is he now? 4. Is he a good engineer? 5.
What is his wife?

1. What are those? 2. What telexes are those? 3. Are the telexes on the chair? 4. Where are

they?
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1. Are these books? 2. What books are these? 3. Where are they? 4. Are they your books?
1. Are these cars? 2. What cars are these? 3. What colour are these cars?

1. What are you? 2. What's your name? 3. Who is your friend? 4. Where is your friend
now? 5. What is he?

1. Are these letters? 2. What letters are these? 3. Are they long letters? 4. Are they on the
table? 5. Where are they now?

3aganme 4. Give some further information using the words on the topic.

1. Mr. Losev is my friend. He is an economist. He is a good economist. This is his office
and that is his desk. He is not in the room now.

2. Ann is a student. She is a good student. She is in room 10 now. The room is large and
good.

3. This woman is my wife. She is an engineer. She is at the office now

Tewma 4 JlesioBbIe BCTPeUH
Jluteparypa: O-1, JI-3

Bonpocsl /151 caMONIpOBePKH:
1. HasznaueHue BCTpeuH.

2. H3MeHeHUWe 1aThl U BPEMEHH BCTPEYH.
3. Opranuzanus v IpueM Jelieraiuii, TOCTeH u T.11.

3agaHus 1719 CaMOCTOSITeIbHON PadoThI:
3ananue 1. Change the sentences into plural.

1. There is a brown desk in this room. 2. There is a fork and a knife on the table. 3. There
is a blue sofa in his room. 4. There was a telex on Mr. Zotov's desk. 5. There is a good exercise
in this lesson. 6. There was an English book on the shelf. 7. There is a large kitchen in our flat. 8.
There is a man and a woman in the room. 9. There is a new computer on the table. 10. There was
a car in the parking lot.

Bamanue 2. Fill in the gaps with the proper form of the verb to be.

1. There ... only a Russian book on the table but there ... no English book on it. 2. There ...
15 lessons in our English book. 3. There ... six hundred workers at this factory last year. Now
there ... seven hundred workers there. 4. ... there a nursery-school in your house? Yes, there. ... |
take my son there. 5. There ... forks, spoons and knives on the table but there... no cups on it. 6....
there cheese and ham on the table now? Yes, there.... 7. There ... a letter on this table. Where is it
now? 8.... there a bath-room in Ann's flat? Yes, there.... 9. There... no shelf in my room. Now |
have a good shelf. 10. There ... a tea-pot and three cups on the table.

3apanue 3. Make up questions to which the words in bold type are answers.

1. There are students in this room (1). 2. There were English books on the shelf (2). 3.
There is a woman in the kitchen (1). 4. There was a computer on the table. (1). 5. There are
good texts in this book (2).

3ananue 4. Translate into English.

1. OTH SKOHOMHCTHI ceiiyac MHOro pabotaroT. 2. B Omcke Obu10 Mano 3aBojaoB B 1945
ronay. 3. Y Hac mano ceipa ceroass. 4. Mou neTu He MbIOT MHOTO Kode. 5. B aitHuke HeMHOTO
yato. 6. MHorue mroau mblOT Kode 3a 3aBTpakoM. 7. MHOro ObLIO CTYJAEHTOB Ha YpOKe B
npouutyto cpeny? 8. B 3ToM 1oMe HEMHOTO TPEXKOMHATHBIX KBapTHUP. 9. Mol ChIH MaJIo YUTaeT
no-aurnuiicku. 10. B Hameit konTope pabdortaet mano sxoHomucToB. 11. K coxanenuto, y MeHs
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ceifuac oueHb Maino BpemeHu. 12. Ha nHameli ¢pupme padoraer mano menemkepoB. 13. Ceroans
Ha CTOSIHKE MHOT'O MAIllUH.

Tema 5. [Ipe3enTauus
Jlutreparypa: O-1, JI-3

Bonpocsl /151 caMONIpOBepPKH:

[1nan mpoBeneHus Npe3eHTaIUH.
[ToaroroBka HEOOXOIMMOI TOKYMEHTALIUH.
OcCHOBHBIE 3Tarbl IPE3CHTALINH.
Juckyccus.

[Ipecc — koHpepeHIUs

arONE

33[[31-[1/15[ OJA CaMOCTOSATEJILHOM paﬁoTbI:
3ananue 1. Read the text with proper intonation.

Mr. Bunin is an engineer at Machinoexport. Machinoexport does business with different
countries of the world. They sell mining equipment, power equipment, electronic equipment and
other goods.

Mr. Bunin's office is on the second floor. There are six desks in it. You can see a lot of
telexes, letters and cables on them. There is a telephone and a computer on every desk.

All the engineers and economists at his office can speak one or two foreign languages. The
engineers of our Ministry must know foreign languages to do business with foreign firms.

Mr. Bunin's working hours begin at 9 o'clock, but he usually comes to the office at a
quarter to nine to get ready for work. He comes by car which he parks behind the Ministry. At 9
o'clock the secretary brings him the mail. He goes through the letters, cables and telexes and
sends answers to foreign firms or communicates with them by fax. He sometimes receives
foreign businessmen from Great Britain, 83 France, Germany and other countries. They usually
discuss prices, terms of payment and delivery.

At half past one Mr. Bunin has dinner. After dinner he sometimes meets directors or
engineers of our factories. He finishes work at 5 o clock in the afternoon.

3ananue 2. Read the dialogue with proper intonation

Dialogue
- Good morning, Mr. Bunin.
- Good morning, Mr. Camp. Won't you sit down?
- Thank you. Have a cigarette?
- No, thank you. I don't smoke.
- How are you, Mr. Camp?
- Very well, thank you. And how are you?
- I'm well too. What can | do for you, Mr. Camp?
- Well, you see, Mr. Bunin, I'm here to make a contract with you for boilers.
- Very good. How many boilers would you like to buy?
- Four or five boilers. May | have your catalogues and price-lists?
- Yes, certainly. Here you are.

3ananue 3. Make up questions to which the words in bold type are answers.

1. Our office sells a lot of different goods to foreign firms (3). 2. Our director usually
receives businessmen at half past ten (3). 3. Our engineers must send three enquiries to foreign
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firms today (5). 4. The secretary usually brings the mail to our director at 9 o'clock (4). 5. Our
country buys a lot of different equipment from Great Britain (3).

3aganmne 4. Change the place of the compliment where it is possible.

1. I cannot give you his telephone-number. 2. This is Mike’s watch. Give it to him. 3. Take
that book off the table and give it to me, please. 4. I'd like to read this telex to you. 5. When can
you send us your answer? 6. We write letters to foreign companies every day. 7. The secretary
brings telexes to the director every day. 8. We can send our goods to the firm this week.

Tema 6. Pexkiiama U MapKeTHHT
Jlutreparypa: O-1, JI-3

Bomnpocs! 1J1s1 caMONIPOBEPKU:
1. CocraBieHne peKJIaMHBIX TEKCTOB U CJIOTaHOB.

2. Pexnamusblil xon.
3. MapkeTuHTroBas MOJIUTUKA KOMITAHUU

3agaHus 119 CaMOCTOSITeIbHON padoThI:
3amanue 1. Change the sentences into negative and interrogative (special questions).

1. They discussed the terms of delivery with them last week. 2. They received this flat five
years ago. 3. She bought this computer last Sunday. 4. His son went to the nursery school last
year. 5. The director of the factory was at our office yesterday. 6. He spoke at the meeting about
it. 7. They came home at a quarter to eleven. 8. | sent her a letter the other day.

3amanue 2. Read and retell the text.

I’m an engineer of “Avtoexport”. “Avtoexport” does business with a lot of countries. We
sell cars, trucks and other machines to different countries of the world. Our office is on the fifth
floor. It is a large room with three windows in it. There is always a lot of sunshine in our room.
There are seven desks in our office with a telephone on every desk. You can also see four book-
cases in our room. There are a lot of letters, cables, catalogues and journals in them. Many
foreign businessmen come to our office every day. But we do not receive them in this room.
There is another room for it. Our engineers discuss prices, terms of payment and delivery and a
lot of other questions with them. All our engineers know one or two foreign languages and they
can have talks with foreign businessmen in different languages.

Bananue 3. Make up texts based on the answers to the questions.

1. Who is director of your office? 2. When does he discuss business with you and other
engineers? 3. Whom does your director receive at his office? 4. What does he discuss with them?
5. What language does he speak with foreign businessmen? 1. What's your secretary's name? 2.
What does she bring to the director in the morning? 3. What does she bring you and other
engineers? 4. Does she usually telephone other offices? 5. Who asks her to telephone other
offices? 1. What are you? 2. What office do you work at? 3. Does your office buy or sell goods?
4. Must you receive foreign businessmen at your office? 5. What do you discuss with them? 6.
What language can you speak with foreign businessmen?

3amganne 4. Make up texts using the words and word combinations.

1. the Ministry, a manager, to do business, different countries, a lot of businessmen, to
discuss contracts, to sell (to buy) other goods;

2. to have a lot of work to do, to go through, to send, catalogues, to receive, prices of
different goods, the terms of payment and delivery;
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3. our office, floor, there is/are, a telephone, to receive, mail, to go through the mail, an
answer, to have a lot of work to do;

4. sometimes, to receive engineers, a factory, to discuss business, to go to a factory, to see
the new equipment, to telephone, other offices, to discuss the terms of a contract.

Tema 7. O0meHn nundopmaunmei
Jlutreparypa: O-1, JI-2

Bomnpocsl 1J151 caMONIPOBEPKU:
1. Bxopasmas u ucxoasinas KOppeCnoHICHIIHS.

2. YcTHBIE COOOIIEHMUS.
3. ConmanpHble cetd 1 HTEpHET

3agaHus 1719 CaMOCTOSITeIbHON PadoThI:
3aganue 1. Translate into Russian.

1. OHu YacTo BeAyT MEPEroBOPHl ¢ MHOCTpaHHBIMH (upmamu. 2. OHH ceilyac BemyT
neperoBopbl. 3. OHU BenM MEperoBophl ¢ 3Toi (upmoii Ha mpouwioi Henene. 4. OHU Benu
neperoBopsl ¢ pupmoit «bimk u K°» Ha sToit Hexene. 5. Koraa Mbl BepHYJIHCH B KOHTOPY, OHU
BCE €llle BeJIH MeperoBopul. 6. Mbl codrpaeMcsi BECTH C HUMHU NIEPETrOBOPHI HA OyayIei Hefene.

1. Hama koHTOpa OOBIUHO OTTpy’kaeT oOopymoBaHue BoBpems. 2. Hama koHTOpa
oTrpy3usia oOopyaoBaHue B IMpouuioM wecsme. 3. Hama koHTopa eme He oOTrpy3uia
obopynoBanue. 4. Hamra KOHTOpa MOXET OTIPYy3UTh 00OPYIOBaHUE B CIEAYIOIIEM MecsAle. S.
Hamra konTopa cobupaercs oTrpy3uth 000py0BaHUE Yepe3 MECHII.

3amanue 2. Open the brackets using the proper forms of the verbs.

Basov: Hallo, (to be) that Lake and Co.? I'd like to speak to Mr. Lake.

Lake: Yes, Lake (to speak).

Basov: Good afternoon, Mr. Lake. This (to speak) Basov of Avtoexport. We (to see) your new
model of cars lately and we (to be interested) in buying some of your new cars. Can you send us
your offer?

Lake: I (to believe) we (to send) you our offer, Mr. Basov. You (to receive) it?

Basov: Not yet. When you (to send) it?

Lake: We (to send) it a week ago, | (to believe).

Basov: Then we must receive it today or tomorrow.

Lake: I (to think) so. How many cars-would you like to buy?

Basov: 5 or 6.

Lake: Good. And when you (to require) them?

Basov: In April or in May.

Lake: I (to believe) we can ship you the cars in April.

Basov: Thank you, Mr. Lake. Good-bye. Lake: Good-bye.

3ananme 3. Retell the dialogue.
3ananme 4. Fill in the gaps and make up a dialogue based on the text.

I work... Machinoexport. A lot... foreign firms are interested... doing business ... us. We
have made some contracts ... boilers ... a new model lately. Our boilers are ... great demand now,
and we sell them ... high prices. The other day Mr. Gray ... Roberts & Co. came ... Moscow to
have talks ... us. As soon as he came ... Moscow he phoned our secretary and made an
appointment... us ... the next day. He came to see us ... half... nine. We discussed a lot ... different
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questions. Our terms ... payment and delivery were acceptable ... him. When the talks were over
we asked Mr. Gray to have dinner ... us ... Saturday.

Tema 8. Pa3pemienue cnopoB U KOHQJIUKTOB
Jlutreparypa: O-1, JI-3

Bonpocsl /151 caMONIpOBepPKH:
1. 7KanoOsl, pexiaManuu, CHOpHbIE CUTYaIUH.

2. Paspemenue cropos.
3. UznoxxeHue npeTeH3uil B yCTHOW U MUCbMEHHOH (popme

3aua}mﬂ OJA CaMOCTOSATEJILHOM paﬁoTbI:
3ananue 1. Read the text.
TRADE FAIRS AND EXHIBITIONS

International fairs and exhibitions play a very important part in the development of good
friendly relations between all the countries. They help to establish business contacts and promote
trade and trade, as we know, promotes peace. Trade fairs and exhibitions are very popular with
businessmen and ordinary people as well. Therefore our country which stands for peace and
friendly relations with all countries takes part in fairs and exhibitions arranged both abroad and
here in Russia. All the exhibitions in Moscow are organized up to the highest international
standards. A large number of all kinds of goods Aon display in exhibit halls (pavilions) as a rule
give the visitors an idea of the development of the national economies of the countries-
participants and their peoples’ way of life in general.

Recently the 8th Moscow international exhibition “Powertek-Energoprogress 2019 was
held (on March 25-28 2019) in the sport complex Olympiysky.”Powertek-Energoprogress 2019”
was an important international event in energetic branch in Russia, the CIS3 and other countries
of the world. The participants showed their main achievements and the progress the industry and
science had made for the last few years.

The efficient staff of stand-attendants, guides and interpreters did their best to make the
exhibition a success. Colourful leaflets helped to advertise the equipment. The exhibition was
crowded with visitors from opening to closing time. The entries in the visitors' book show that
the visitors were greatly impressed by the exhibition. The participants of the exhibition were
interested in introducing their goods to new markets and as a result a lot of contracts were signed
at the exhibition. For many leading companies participation in exhibitions arranged in Moscow
became a good tradition.

3ananmue 2. Retell the text.
3aganme 3. Put questions on the text.

At a Chemical Exhibition

Mr. Menon, an Indian businessman called at the Russian pavilion. His firm was interested
in radiators. After he had seen the latest models on display he met Mr. Sokolov, a Russian
engineer.

Menon: Good morning.

Sokolov: Good morning. Glad to see you in Moscow again. How do you like the
exhibition?

Menon: It's wonderful. It's the biggest chemical exhibition, isn't it?

Sokolov: Oh, yes, over a thousand firms are taking part in it.

Menon: I've just seen your pavilion. | must say you 've made great progress, your exhibits
show it.
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Sokolov: Yes, we are doing good business in chemical goods now.

Menon: | saw your Radiator Model B-73 in operation. You've just started producing it,
haven't you?

Sokolov: Yes, six months ago.

Menon: It'll go for export, won't it?

Sokolov: Certainly. All the exhibits that are on display in our pavilion are for sale.

Menon: We'd like to place an order for Model B-73. It meets our requirements.

Sokolov: I'm pleased to hear it.

Menon: When could we discuss the matter in detail?

Sokolov: What about Monday, say eleven in the morning.

Menon: That suits me all right, but I'm afraid | must be leaving* now, | have an
appointment at twelve. Thank you very much. Good bye.

Sokolov: Good bye. See you on Monday.

3amanue 4. Put questions on the dialogue.
Bamanue 5. Make up a text based on the answers to the questions.
3amanue 6. Put questions on the dialogue.

Tema 9. JlesioBOI#i I THKET
Jluteparypa: O-1, /1-2

Bomnpocs! 118 camMonpoBepKu:
1. Bcerpeun u npoianus.

2. TlosznpaBnenus u co00IE3HOBAHMS.
3. buarogapHOCTb, MOpUIIAHHE.
4. busHec-3>THKET

3agaHus 1715 CaMOCTOAATEIbHOM PadoThI:
3ananue 1. Read the text and dialogue.

The export department of Goodman & Co. sent the Russian Trade Delegation their offer of
COMPressors.

When Mr. Kozlov came back from Edinburgh, he and Mr. Zotov considered the prices, the
terms of payment and delivery and the technical information of the offer. They found that their
compressors were of the latest design’. So Mr. Kozlov decided to meet Mr. Lipman again to
discuss the offer.

Dialogue

Kozlov: Good afternoon, Mr. Lipman.

Lipman: Good afternoon, Mr. Kozlov. Will you take a seat?

Kozlov: Thank you.

Lipman: Did you enjoy your trip to Edinburgh?

Kozlov: Yes. It was pleasant, indeed. | also had a good opportunity to contact businessmen
of different British companies.

Lipman: I see. Now, Mr. Kozlov, what do you say to our offer?

Kozlov: On the whole your terms and conditions are acceptable to us. But I'm afraid your
prices are not quite competitive. They are somewhat higher than the prices of other firms. Could
you reduce your price by 7 per cent?

Lipman: | say, Mr. Kozlov, we've sold our compressors at the price off... each. They are
the best on the world market at this price. However, if you increase your order, we'll give you a
discount of 5 per cent.
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Kozlov: | believe we can buy 15 more compressors.

Lipman: Fine. That will settle the price problem.

Kozlov: Quite so. Now, there is another point, Mr. Lipman. Your delivery dates don't suit
us. We require the first parcel of 20 compressors a month after we sign the contract.

Lipman: So | understand that we are to ship the first parcel in December. And what about
the remaining goods?

Kozlov: We can accept them in March.

Lipman: Very good. Well, Mr. Kozlov, as regards the terms of payment | hope you'll pay
against shipping documents by a Letter of Credit. You are to open it with the London Bank after
our fax that the goods are ready for shipment.

Kozlov: Quite right. I'll be glad to sign the contract when you get it ready.

Lipman: We can sign it tomorrow. I'll be glad, Mr. Kozlov, if you and Mr. Zotov join our
Sales Manager and me for lunch after we sign the contract.

Kozlov: Thank you.

Lipman: So we hope to see you at our office at 12 tomorrow.

Kozlov: Good. See you tomorrow.

Lipman: Good-bye.

3ananue 2. Retell the dialogue.

3amaunue 3. Put questions on the dialogue.

3amanue 5. Make up a text based on the answers to the questions.
3ananue 4. Put questions on the dialogue.

Y4eOHO-MeTOIMYeCKUe MaTepuanbl Uil CaMOCTOSTEIbHOM U ayAUTOPHOH paboThI
0o0y4aroluxcsi U3 YHUCla JIML C OTPaHMYEHHBIMM BO3MOXXHOCTSIMH 370POBbsl U MHBAJIHUJIOB
IPEOCTABISAIOTCS B (pOpMax, aJalTUPOBAHHBIX K OIPAaHUMUYEHHUSM UX 3/I0POBbS U BOCHPUSATHUS
uH(pOpMaLUH.

Jis mui ¢ HapylmeHUsMU 3peHus: B (opMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA; B IE€4aTHOU
(dbopMe yBETMUEHHBIM IIPUPTOM.

JUig un ¢ HapyIIEHUsSMHU CllyXa M HapylLIEHHWSAMM OIOPHO-IABUIATEIbHOIO ammapara: B
(opMe IEKTPOHHOTIO JOKYMEHTA; B I€4aTHOU (hopMe.

4.8 MatepuajibHO-TEXHHMYECKOE O0ecnevyeHue TUCUMILTUHBI

Jlis peanu3anuu AUCHUIUIUHBI «AHAIN3 JIEOBOM CUTyallud Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE»
UCTIONIB3YIOTCS  Y4eOHBIE ayIUTOpUU JJIsi TPOBEACHUS 3aHATUN  JICKIIMOHHOTO  THIIA,
000py10BaHHBIE YU€OHO-HAMIATHBIMU OCOOUSAMH, JUIS 3aHATUH CEMHUHAPCKOTO TUIA, TEKYILEro
KOHTPOJIS ¥ TPOMEKYTOUHOM aTTeCTAlNH, a TAK)KE TMTOMEIICHUS JIJII CAMOCTOSTEIbHONU pabOoTHI,
OCHAIIIEHHbIE KOMITBIOTEPHOI TEXHHUKOH C BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOYEHMS K ceTH VIHTepHeT u
o0ecreyeHneM J0CTyIa B 3JEKTPOHHYIO HH(POPMaIIMOHHO-00pa30BaTelbHyIO cpelly guinania.

OcBoeHMe IUCHMIUIMHBI JUIAMU C OrPAaHHYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMHM 3JI0POBbSl H
WHBAJIMIAMH OCYIIECTBIISIETCS] C MCITOJIB30BAaHUEM CPENICTB OOYYEHHS OOIIETO M CIIEIHATEHOTO
Ha3HAUYEHUs C YYETOM pPEKOMEHJALUUH MEAUKO-COIUAIBHOW OKCIEPTU3bl, MPOrpaMMbl
pea6I/IJ'II/ITaI_[I/II/I HHBaJIuJia C YUYETOM HWHAWBUAYAJIBHBIX HCI/IXO(i)HSI/I‘—IeCKI/IX 0ocoOeHHOCTEN Ha
OCHOBAHMUU 3asIBJICHUS CTY/IEHTA.

19



V. TEMATUYECKHWM IJVIAH U3YYEHUS TUCIHUILIAHBI

Temarnueckuii 11aH U3y4eHUs! AUCLUILINHBI «AHAIIU3 JI€J0BOIM CUTYyallM HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE» JUIsl CTYACHTOB O4HOI (p)OPMBI 00yUeHH S
IPEJCTABISAET CoJiepKaHue y4yeOHOM NUCLUIUIMHBL, CTPYKTYpPUPOBAHHOE IO TeMaM (pa3jenaM) ¢ yKa3aHMEM 4acoB U BUJOB 3aHATHH, KOHTAaKTHOH U
CaMOCTOSITENTLHOM paboThI, (HOPMBI KOHTPOJIS, Tabnuia 5.1

Tabmuna 5.1 - Temarndeckuid TUIaH W3YYEHUS NUCIHIUIMHBI «AHAIHU3 JIEIOBOW CHUTyallMd Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE» JUISI CTYJCHTOB OYHOM
dbopMbI 00yUdeHHS

KonTakTHas pabora, yac
AyJIUTOpPHBIE Yachl
CamocrosiTenbHast
B Konrakr KonTtaxtHas Sora*
40 010%0:)71 Hast K pabora 1o pabota
HanMeHoBa- n | mpak | 1abo g | TLHHTEPAK- | pa6ora OHCYIb | 1y onMesy- Dopmbl
e | tu- pa- THBHBIC Has 1o raA TOUHOI TEKYIIETO
HHUE Pa3IEOB U c nepen
oM K | uec TOp o KOH MPOMEXY | o o | ATTecTalmH KOHT KOHTPOJIA
Il | KHe | HbIE bopMsI /gacer | €Y TOYHOH HOM B HIEpHOI B pous/ (KCP)
- — 260 r Tamus, aTTecTa- KB’ 9K3. CecCuH,
P 0 MPaKT UK LY, Karrk3 dopmser | cemect | CPB
u | Tug TBI neK | Karr pe,ac | cec-
1505
! — CHIO
Tema 1 4 4 - 8 | W12 - - - - - Jut 8 - VYcrHslit orpoc,
JlenoBoe nmuceMo TECTUPOBaHHE
Tema 2 2 4 - 6 |- PU/3 - - - - Jut 6 - VCTHBII ompoc
Tenedonusie
IIEPETOBOPBI
Tema 3 2 4 - 6 | W2 | KM/3 - - - - Jlut. 6 - YcTHBIH onpoc
[Ipuem Ha
paboty
Tema 4 - 6 - 6 - /2 - - - - JIurt. 4 - VYcTHBII orpoc
HemoBbie
BCTPEUU
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Tema 5 - 4 - 4 - - - - - - Jlur. 4 - VcrHas
[Ipe3enTannun Mpe3eHTaINs
Tema 6 2 4 - 6 - - - - - - Jlut 4 - VYcTHBII ompoc
Pexnama u

MapKETHHT

Tema 7 O6men 2 6 - 8 - - - - - - Jlur 4 - VCTHBIH 0mpoc
nHpopmaruen

Tema 8 2 4 - 6 - - - - - - Jut 6 - VYcTHbII orpoc
Pazpemenue

CIIOPOB U

KOH(JINKTOB

Tema 9 - 6 - 6 - - - - - - Jlur. 9.75 - TectupoBanue,
Henosoit YCTHBIi OIpoc
ITUKET

HToro: 14 | 42 - 56 4 8 - 0,25 - - - 51.75 - 3auem

Bcero no - - - 56 - - - 0.25 - - - 51.75 108
AUCHUTLINHE

TeMaTndeckuil IIaH HU3YUCHUA JUCHUIIIIMHBI «Anann3 HeHOBOI\/’I CUTyallud Ha HWHOCTpPAHHOM A3BIKEC» OJId CTYACHTOB
Oﬁy‘leﬂlflﬂ NpEACTABIACT COACPIKAHUC yqe6H0171 JAUCHUIIIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOC IO TEMaM (pa3ﬂenaM) C YKa3aHHMEM 4YaCOB

KOHTAKTHOW M CaMOCTOSITEIFHOU padoThI, hOpMBI KOHTPOJISI, Tabnuia 5.2

3204HO (GopMBI
U BHJOB 3aHATHI,

Tabmuna 5.2 - Tematndyeckuil 1iaH U3ydeHHs] AUCHUIUIMHBI «AHAU3 J1€J0BOM CUTYyallud Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE» JUIS CTYACHTOB 3a0YHOU

(dbopMbI 00yUeHUS

HanmenoBa-

HUE Pa3J/ieioB U

KonraktHas paboTta, yac

CamocrogTreapHas

AyIMTOpHBIE YaChl | Unpusn

Konrakr

Koncyns | KonrakrHas pabora*

®opMbl
TEKYIIETO

21




TEM ayalib- Has Tanus pa60Ta 10 KOHTpO JIS1
B Has pa6oTa nepen IPOMEXKY- (KCP)
I ImpaxKk 1abo T.Y.MHTCPAK- KOH mno 9K3aMe TOYHOMU
e THUH- pa- B TUBHBIC CyJib TIIPOMEKY HOM, aTTeCTalln
K Tec TOp C Tanus, TOYHO KD B TIEPHO.
Kie HBIC (& (bo MEI /9aCHI HK arTecTa- 9K3. CECCUH, KOHT
B! r p UM, Karmk3 B poJIB/
M | 3aHi | pabo o TpakT Karr ¢dopmbr | cemect | CPB
u | tug ThI JIEK -
- 3aHs pe,dac | cec
— CHIO
Tema 1 2 - - 2 | N1/2 - - - - - Jur., 10 - VYcTHBI# ompoc,
JlenoBoe mucbMo I3 TECTHPOBAHKE
Tema 2 2 2 - 4 |- PU/2 - - - - Jlut., 10 - VeTHBIHR ompoc
Tenedonubie IL3
MEPETrOBOPHI
Tema 3 - - - - - - - - - - Jlur., 10 - VYcTHBII orpoc
IIpuem Ha I3
paboty
Tema 4 2 - - 2 - - - - - - Jlur. 10 - YcTHBIN ompoc
JenoBblie
BCTpEYHN
Tema 5 - 2 - 2 - PU/2 - - - - JIur., 10 - VcTHas
[Ipe3enTanmmn I3 npe3eHTaIus
Tema 6 - 2 - 2 - - - - - - Jlur., 10 - YcTHblit orpoc,
Pexnama u I3 MIPOBEPKa IIHC.
MapKETUHT Jowm. 3amanus
Tema 7 OOmen - - - - - - - - - - Jlut., 10 - VeTHBIH ompoc,
uHpopmanuen I1.3 HPOBEPKA ITHC.
JloM. 3ananus
Tema 8 - 2 - 2 - - - - - - Jlur., 10 YcTHbIl onpoc,
Pasperenue IL3 IpOBEPKa IHC.
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CIIOpPOB U Jlom. 3aganus
KOH(JINKTOB

Tema 9 - - - - - - - - - Jlur., 10 TectupoBanue,
HenoBoit IL3 YCTHBIN OIPOC
JTHKET

HUroro: 6 8 - 14 2 4 - 0,25 - - - 90 - 3auem

Bcero o - - - 14 - - - 0.25 - - - 90 108
AUCHUILINHE

TemaTnyecknuil IJIaH U3Y4YEHUS JUCLUIUIMHBI «AHAIN3 1€J0BOM CUTYallUH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE» I CTYACHTOB OYHO-3204HOM (POPMbI
0o0y4eHMsl TpeACTaBIsIeT COJepXKaHUE Y4eOHOH AMCUUIUIMHBI, CTPYKTYpUPOBAaHHOE IO TeMaM (pa3jienaM) ¢ yKa3aHHEeM 4YacoB M BHJIOB 3aHATHH,
KOHTAKTHOM 1 CAaMOCTOSITENIbHOU pabOThI, POPMBI KOHTpPOJIA, Tabiumna 5.3

Tabmuma 5.3 - TemaTHuecKuil MIaH W3yYeHUs TUCIMIUIMHBI «AHATU3 JEJIOBOM CHUTYyallMd Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE» ISl CTYACHTOB OYHO-
3a04HON (hOpMBI O0yUEHHS

KonTakTHas pabora, yac
AyIUTOpHBIE Yachl
CamocTosiTenbHas
B KoHnrakr KonrtakTHas 5 *
6 4020107102378 Hast KOHCVILE pabora 1o paoborta ®
HarmMerosa- I | mpak | 7ado g | TLHHTEPAK- | pa6ota o Zg TPOMe3KY- OpPMBI
e | Tu- pa- THUBHBIC Hast 110 1t TOYHOI TEKYIIETO
HHUC PA3JCIIOB U C nepen
oM K yec TOp o KOH mpoMexy | . | arrecrauuu KOHT KOHTPOJIA
Il | KH€ | HBIE (dbopmbI /gacer | CYIP TOYHOH ot B [IEPHOJL B OB/ (KCP)
- — 260 r Tanuys, arrecTa- KB’ 9K3. CECCHH,
P 0 MPaKT UK 1u, Karmiks | Qopmbr | cemect | CP B
u THUSA TBI MeK | Karr pe, gac | cec-
1571
I — CHIO
Tema 1 ) 2 - 6 /2 - - - - - Jlur., 8 - YcTHBIIH ompoc,
JlenoBo€e MUCHMO I3 TECTHPOBAHHE

23




Tema 2 2 2 4 - - - Jlur., 8 VYcTHBII ompoc

Tenedonusie IL3

IIEPErOBOPHI

Tewma 3 2 2 4 - KM/2 - Jur., 8 YcTHBIH ompoc,

IIpuem Ha I3 3aIuTa

paboty WH/I.3a/IaHUs]

Tema 4 - 2 2 - - - Jlur. 8 VCTHBIH 01poc

Jlenosbie KM/

BCTPEUYH 2

Tema 5 - 2 2 - PU/2 - Jur., 8 VerHad

[Ipe3enTanuu Il.3 Mpe3eHTAIUS

Tema 6 - 2 2 - - - Jlurt., 10 VcTHbIif ompoc,

Pexnama u I1.3 MIPOBEPKA MHUC.

MapKETHHT JIOM. 3aJaHus

Tema 7 OOMeH 2 4 6 - - - Jlur., 8 VYcrHbli orpoc,

uHpopmanuen I3 HPOBEPKA ITHC.
JIOM. 3aJaHHs

Tema 8 2 2 4 - I1P/2 - Jlur., 8 VYcrHsli orpoc,

Pazpemenne I3 poBepKa MHC.

CIIOPOB U JIOM. 3aJaHHsI

KOH(JIMKTOB

Tema9 - 2 2 - - - Jur., 9.75 KP

JemoBoit I1.3

ITUKET

Hroro: 12 | 20 32 4 6 0,25 - 75.75 3auem

Bcero no - - 32 - - 0.25 - 75.75 108

AUCHMILINHE
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*DOpMBI CaMOCTOSATEIHHON PAOOTHI U 3aTPAThl BPEMEHHU CTYIEHTOB Ha CAMOCTOSITEITLHOE
BBIMIOJTHEHHE KOHKPETHOTO COZAepXaHus y4eOHOro 3amaHusi (KOHTPOJBHOM, KypCOBOM,
pacueTHOU paboOThl W Jp.). TIO IUCHUIUIMHE «AHAIIM3 JIEeJIOBOM CUTyalldd HAa WHOCTPAHHOM
A3bIKe» ompezesieHbl B «MeToauYecKoM MOCOOHH MO MPOBEACHUIO MPAKTUYECKUX 3aHITUN U
OpraHU3aIMy CaMOCTOATENIbHON pabOoTh» IJIsl CTYJACHTOB HANPaBJICHUS MOATOTOBKU MPOTPAMMBbI
6akanaBpuata 38.03.06 Toprosoe aeno, nmpopuias Kommeprius.

3aTpaTbl BpPEMEHHM Ha CaMOCTOSITEIbHOE BBIMOJHEHUE KOHKPETHOTO COJCPIKAHUS
yueOHOro 3a/1aHus (KOHTPOJIBHOM U JIp.). ONPEAETAIOTCS MpernogaBaTesieM, BeAYIIUM 3aHITHS 110
JTUCLHUILIUHE, SMIUPUUECKHU.

Tabmuua 5.3 Cokpamenus, ucnojib3yemble B TeMaTHYeCKOM IUIAHE H3y4YeHUS
JVCIIATUTHHBI

Coxkpamenue Bun pa6orsl
KM Ketic-meTon
PU1 Ponesas urpa
Jl| Juckyccus
113 BrinosiHeHNe NMCbMEHHOM ToMalliHed paboThl
Jlut Pabora c nureparypoit
II.3. ITnceMenHEbIe 3aaHnsA- BEIIOJHEHUE TMCEMEHHON JOMAaIIHEN
paboTHI
n.JIL. HNuTepakTuBHAS NEKIUS

VI. ®OHJl OHEHOYHbIX CPEACTB

@OoH/ OIEHOYHBIX CPEACTB IO AUCIHUIUIMHE «AHAIW3 JEJIOBOM CHUTyallMd Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE» pa3pabdoTaH B COOTBETCTBUU ¢ TpeboBanusmu llomoxkenuss «O doume
orneHouHbIX cpenacts B ®I'BOY BO «POY wum. I'.B. IlnexanoBa». OrnieHOUHBIE CpeiCTBa
XpaHaTcs Ha Kadeape, o0ecrieurBaroIeil mpernoaaBaHie JaHHOW JUCIUILINHEI.

[Tnanupyembie pe3yiabTaThl OOYYEHHS CTYICHTOB IO IUCHUIUIMHE «AHAIU3 JETOBOM
CUTyalldd Ha WHOCTPAaHHOM s3bIKe» MpejactaBieHbl B pazaene |l «Coaepskanue mporpammbl
y4eOHON JUCITUTUTIHBDY.

TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHMS [0 JUCUUIUIMHE «AHAIW3 JENOBOM CUTyallud Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE», HEOOXOIUMBIE JJIsi OIEHKU 3HAHUHN, YMEHWM, HaBHIKOB M (WUJIM) OIBITA
EeATEILHOCTH BKIIFOYAIOT B Ce0s:

6.1. /lmarHocTHuecKoe TECTHPOBAHUE BXOJHOr0 KOHTPOJISI YPOBHSI TOATOTOBKH
00y4YalIIHUXCS WJIN YPOBHS NMPO(ecCHOHAIBLHON NMOATOTOBKH O0y4aloUIMXCS B Ipolecce
U3yYeHHUs] CMEKHBIX TUCUMILIUH

Tunosnie 3alaHus Il JUATHOCTUIECCKOI'O TECTUPOBAHUSA
1. OHpCIleJ'II/IT € 10 rpaMMAaTUYCCKUM IIPpU3HAKAM, KaKOH 4acTbIO peyu ABJIAOTCA CJIOBA,
Oq)OpMJ'IeHHBIe OKOHYAaHUEM -S U KaKyro (1)yHKHI/IIO 9TO OKOHYAaHHEC BBITIOJIHACT, T.C. CIIYXKUT JIN
OHO:
a) mokasaTesieM 3-ro JIMIa eIMHCTBEHHOTO YKCia riraroia B Present Simple;
6) MIPHU3HAKOM MHOXXCCTBCHHOTI'O UM CJIa UMCHHU CYIIICCTBUTCIIBHOTIO,
B) IMOKAa3aTCJIEM IMPUTAKATCIIBHOTO MaacKa MMCHHU CYIICCTBUTCIILHOIO.
IlepeBenure npenIoKEHUS HA PYCCKUM S3BIK.
1.1.Many outstanding statesmen, painters, writers and poets are buried in the Abbey.
1.2.Many visitors to the Abbey are attracted to Poets’ Corner.
1.3.The street called Whitehall stretches from Parliament Square to Trafalgar Square.
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2. [lepenumuTe cneayronue MpeyIoKeHNUS U IEPEBEIUTE MX, oOpalas BHUMaHUE Ha
0COOEHHOCTH TIEPEBOJIa HA PYCCKUH SA3BIK ONPEACIICHUM, BRIPAKCHHBIX UMEHEM
CYIIECTBUTEILHBIM (CM. 00pasell BBITOJTHEHUS 2).
2.1.Scotland Yard is situated on the Thames Embankment close to the Houses of
Parliament and the familiar clock tower of Big Ben.
2.2.An interesting branch of Scotland Yard is the branch of Police Dogs, first used as an
experiment in 1938.
2.3.The popular nickname of the London policeman “bobby” is a tribute to Sir Robert Peel,
who introduced the police force in 1829, and whose Christian name attached itself to members
of the force.

3. [lepenummuTe ciemyrone MpeaioKeHus, CoepKallrie pa3Hbie (OpMbl CpaBHEHUS, U
IIEPEBEIUTE UX HA PYCCKUU SA3BIK.
3.1.Most museums of London are free and give free guided tours as well as lectures.
3.2.Some cinemas are cheaper on Mondays; others sell half-price tickets before 6 p.m.
3.3.The Cutty Sark at the village of Greenwich on the River Thames is the most famous tea
clipper in Britain.

4. IlepenuiunTe ¥ MMCbMEHHO MEPEBEAUTE MIPEATIOKEHUS HA PYCCKUI SI3bIK, OOpalasi BHUMaHHe
Ha MepCeBOJ HCOMMPCACICHHBIX H OTPpULIATCIIbHBIX MECTOUMEHUH.
4.1.Some people think that the monarchy should be abolished.
4.2.The monarchy in Britain has no power and it costs the State a lot of money to maintain.
4.3.Can you give any examples borrowed from books and films characterizing the British
people?

5. HepeHI/IH_II/ITC CJIICAyromue NpeajIoKCHuA, OIPCACINTC B HUX BUAO-BPCMCHHBIC (I)OpMBI
TJIarOJIOB M YKKUTE UX MH()UHUTHB; IEPEBEIUTE NPEIOKEHHS Ha PYCCKHM SI3BIK (CM. 0Opasery
BBITIOJTHEHUS 3).

5.1.Everybody knows about the devotion of the English to animals.

5.2.You might think that marriage and the family are not so popular as they once were.

5.3.During the nineteenth century Britain traded all over the world.

6. [IpounTaiite U yCTHO NepeBeauTe HA pyCcCKuil sA3bIKk 1,2,3,4,6 ab3a1el Tekcta. [lepenumure u
nuchMeHHo nepeenute 1,2,3 ab3arisl.

London

1.London is where the invading Romans first crossed the River Thames. They built a city a
square mile in size, surrounded it with a wall and called it Londinium. This original site of
London is now called the City of London and is Britain’s main financial centre.

2.The City is only a very small part of London. In the eleventh century London began to
expand beyond the City walls when King Edward the Confessor built a huge abbey at
Westminster. Even today, Westminster Abbey and the Houses of Parliament, as well as the
shops, cafes, theatres and cinemas of the West End, are in the City of Westminster and not in the
City of London.

3.The saying “When a man is tired of London, he is tired of life” (Dr. Johnson) is a cliche,
but you can’t be bored in London. There are hundreds of historic buildings, galleries and
museums. There are parks and street markets, over 80 theatres and even more cinemas.

4.1f you want to discover London, it is best to start with a tour on a sightseeing bus. It is
also fun to go on a guided walk. The walks last up to three hours.

5.The centre of London has many different areas. Each one has its own special character.
Covent Garden in London West End, is crowded with cafes, clubs and clothes shops. Soho* is
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also known for its clubs. Knightsbridge* has a lot of exclusive and expensive shops, as well as
many of the embassies. Fleet Street is the home of Law Courts. One part of the West End has so
many Chinese shops and restaurants that is called Chinatown.

6.When you go outside the centre you find many areas which used to be small villages.
The villages became part of the city when they expanded but they still managed to keep their
village character. Hampstead, the best known of the villages, is extremely expensive.

7. IlpounTaiite 5-i ab3a1] TekcTa ¥ MUCBbMEHHO OTBETHTE HA BOTIPOC:
What is called Chinatown?

TunoBble 3agaHus AJs KOHTpOJ’IbHOﬁ paﬁoTbI

Tema 18. Making a contract.
3amanue 1. Insert the gaps.

1. The engineering Co. Can ... ? a) put you through
2. Could ... Mr. Smith, please? b) there’s no reply
3. Trying to ... . c) good-bye

4. Hello, are ... . d) I help you?

5. Yes, I’'m sorry, ... e) you there?

6. Thank you. Good-bye. f) I speak to

Bamanue 2. Write a letter, using these words and phrases.
Dear Sirs
Wel\please\ to confirm\ your packing instructions\ carried out. Our forwarding agents\to tell\

crates\lightweight. This \ to reduce\ freight. The crates \not returnable. We\ to send\ an advice of
dispatch\when\arrangements\ to complete\ and the order\to ship\.

3amanue 3. Translate the letter into Russian.
28™M November, 200...

Dear Sirs

Order 7361
Thank you for your letter of 20" of November.
We shall be pleased to accept your draft for the amount of your invoice, payable at 60d/s. Our
bank’s agent in London, the Merchant and General Bank, will accept your draft on them on our
behalf. The bank informs us that the terms are the documents against acceptance.

We would like to know if you are prepared to offer us 60 d/s terms in the future, as this credit is
available to us in the retail trade.

Yours faithfully,

3ananue 4. Translate the letter from Russian into English.
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I'ocnoxa b. Kaacen
bpenreiit 51
Konenraren
Jaaus

bnarogapuM 3a 3anpoc, KOTOPBIM MbI CEMOIHS TOTYYHIIH.

Beicbutaem Ham kaTtajqor M IpeHcKypaHT o0opynoBaHus, koropoe Bac umHTepecyer.
Xortenu Obl oOpatuTh Bame BHMManue Ha crpanuubl 31-35 karanora, rae Bol Haiinere Bce
noapodHocTu o6opynoBanus «Omeray.

Bynem u B nanpHeiimem paapl Bamuwm 3anpocam. [loxxanyiicra, oOpamiaidTech K HaM.

C yBaxxeHuew,
J. Cumricos,
MEHEJKEDP 0 TMPoJIaxam

3apanmne 5. Note the phrases:

In good condition The goods arrived in good condition (undamaged)

In triplicate The application form must be completed in triplicate (three copies)

On board (US: on deck) The captain received the goods on board the M/V Seine (on the ship)
On receipt of On receipt of your letter (when we receive your letter) we shall dispatch the goods
To order Make the bill of Exchange payable to order (not to one particular person)

Insert the correct phrases in the letter

Dear Sirs
Order 7361

We have sent your consignment to our forwarding agents, and they are arranging shipment.
Your goods will arrive __ the S/S Shannon before the end of the week. When the captain is
satisfied that he has received the goods ____ he will sign the Bills of Lading. These are usually
completed _ And one of them will reach you a few days after we receive it. We shall send
another copy by separate mail.

____the Bill of Lading you or your agent can keep it to prove ownership of the goods
____when the consignment arrives. We have, according to your instructions, made out the Bill
of Lading ____, so that you can transfer ownership of the goods to another buyer, even before
the consignment arrives, if you wish, by endorsing it.

Yours faithfully,
3aganue 6. Translate the text into Russian

Negotiations are demanding and may become emotional. You may find your Russian
negotiator banging his or her fist on the table or leaving the room. Accept such tactics with
patience and calmness. They are designed to make it difficult for you to concentrate.

Russian negotiating teams are often made up of experienced managers whose style can be
like a game of chess, with moves planned in advance. Wanting to make compromises may be
seen as a sign of weakness.

Distinguish between your behavior inside and outside the negotiations. Impatience,
toughness and emotion during the negotiations should be met with calmness, patience and
consistency. Outside the negotiating process you can show affection and personal sympathy.
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Kputepusimu oieHKH 3HaHUH sABIstOTCS: O60see 50% MpaBUIIbHO BBIMOJIHEHHBIX 331aHUH
— «3a4TeHO», MeHee 50% mpaBUIIBHO BBIMOJHEHHBIX 3aJaHUN — «HE 3aU4TCHOM.

6.2. TemaTuka KypcoBbIX padoT
KypcoBas paboTa 1o tucuuIuinae « AHAIIU3 JEIOBOM CUTYallMi Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE»
y4eOHBIM IIJTAHOM HE TIPEAyCMOTpPEHA.

6.3 Bonpocsl k 3a4eTy

Howmep

[IepeueHb BOIPOCOB K 3a4ETy
BOIIpOCa

Buanl nemoBbIX IHCEM.

CtpyKTypa J€10BBIX MTHUCEM.

Jlpyrue BUIbI 1€10BOW KOPPECTIOHICHIINH.

Benenue tenedoHHBIX IEPETOBOPOB.

TenedhoHHBIN ITUKET

3aka3 u OpoHHpOBaHKE OMIIETOB MO TesnedoHy

Hanucanue pesrome

CocrapiieHue 3asBJICHUS O IMpUEMEC Ha pa60Ty

© o N o g &~ W N

[TpoxoxneHue codbece0BaHUs

[HEN
©

CTpaTer WA Pa3BUTHUA KOMITAHUHA

[EEN
=

Opranu3zanus AeJ10BON BCTpeun

[EEN
N

Ha3znaueHue u oTMEHa JI€I0BOM BCTpCHU

[HEN
w

IToaroroBka MMpEe3CHTaluu

[EEN
=

OcHOBHBIE CTaauu MpE3CHTallun

[EEN
o

Pexnamubie X0Ob1

[EEN
o

MapKeTI/IHFOBaﬂ ITOJIMTUKA KOMITaHUN

Ipakmuueckue 3adanus K 3auemy

1. | 3agaua
Choose the best word for each gap:
1. Kitchen helpers are often young men or women taking the first steps in the long
_____to become cooks.

a) apprenticeship b) beverage C) category d)
consultant
2. Many of the best cooks in the world came from .

a) Asia b) Europe c) Africa d)
America

2. | 3amauda

Choose the most suitable word for each gap:

1. Acalorieis ____ unit of heat that is used to indicate the energy value of food.
a) an b) a c) the d) -

2. The daily menu offers ___ large number of different dishes.
a) — b) a c) the d) an

3. Perishable food must be used it is fresh.
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a) while b) in c) within d) at

3amaua

What would you say in these situations?

1 You want to stay in a hotel for two nights next week with you r
husband/wife. You phone the hotel. What do you ask or say?

2 You are at the hotel reception and you are planning to leave in about 15

minutes. What could you ask the receptionist?

3amava

What would you say in these situations?

1. You have a drink in the hotel bar. The barman asks how you want to pay.
What's your reply?

2. When you turn on the shower in your room, the water comes out very
slowly. What could you say at reception?

3. You want to go to the nearest bank but don't know where it is. What do you
ask at reception?

3amaua
Read the text.
A Business Trip

Roberts and Company, a British firm, sent an enquiry for boilers to
“Machinoexport”. The buyers were interested in boilers of different models.
“Machinoexport” received the enquiry from the firm and the President of our
office asked Mr. Bunin to be ready for the talks.

On the 3rd of April Mr. Camp, a representative of Roberts and Co. came to
Moscow. The next dayl he had a talk with Mr. Bunin and got the necessary
materials from him. Mr. Camp and Mr. Bunin made an appointment for the 6th of
April.

3amaua
Compose sentences using the models.

1. We'd like you to inspect the goods in July, if possible. 2. Our machines are
of high quality. 3. They arranged to meet on Monday. 4. I’d like you to make
arrangements with Mr. N. about our trip to Manchester. 5. This is just what we are
going to do. 6. The quality of the insulation isn't quite up to standard. 7. We'll try
and do our best to improve the model. 8. It won't take more than 3 or 4 days to
eliminate the defects. 9. Is there anything else you want us to change? 10. I'm
pleased with the results of the tests.

3amaua

Fill in the gaps with suitable pronouns.

1. Let Mr. Denisov tell us ... else about his visit to Edinburgh. 2. Let's hurry .... is
waiting for us there. 3. Does... of you know how to get to the Tretyakov Gallery
228 from here? 4. At their office ... can speak English. 5. It's very dark in the room.
| can't see .... 6. | don't want to go ... in this bad weather. 7. Have you packed ...?
Not yet. I'm going to do it to-night. 8. ...has changed here since my first visit. 9. Is
there ... else I can do foryou?

3anaya

Translate the sentences into English

1. Bece yxe npunuiu. [laBaiite HauHeM coOpanue. 2. Ecnu BaM He HpaBsTCS 3TH
KHUTH, TO s HUYETO HEe MOTY BaM OOJIbIlle MOPEKOMEH/I0BaTh, IIOTOMY YTO y Hac
HeT Huuero HoBoro. 3. HekoTopple W3 HamMX HWHXKEHEPOB YACTO €314T B
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KOMaHJIUPOBKHU.

3amaua

Translate these sentences paying attention to the words and word combinations
given in bold type.

1. «Yrto BBI ceriuac aenaere?» — «Sf mpocmaTpuBaro crienuKanuy, MOJyIeHHbBIC
CO BuepalliHel ouToit». 2. B HacTosIiee BpeMs LIeHbl HAa MUPOBOM PBIHKE Ha 3TOT
TUI CTAaHKOB TMAaJalT, TaK KaK OHU HE MOJb3yHOTCs OonbimiuM copocoM. 3. K
COKaJICHHUIO, Mbl JIOJDKHBI 3aBUTh, YTO KAayeCTBO IOCTaBJICHHOIO BaMH TOBapa
HIKE KauecTBa o0pasia, Ha OCHOBAaHWU KOTOPOTO ObLI 3aKJII0YEH KOHTPAKT.

10.

3amgava

Say whether you agree or disagree with these statements. Give your reasonsto

1. If you see a machine-tool in operation no specification is required. 2. You quote
the most favourable terms of payment only to your regular buyers. 3. You do not
study any instructions before you put the equipment bought by you into operation.

11.

3agaua

Add tail-questions to these sentences and answer them.

1. You've read the advertisement in the latest issue of the journal. 2. The delivered
goods were of inferior quality. 3. We cannot agree to the terms of payment stated
in their offer. 4. The machine-tool is reliable in operation. 5. The specification
wasn't enclosed with their order.

12.

3agadua

Insert one of the words given in brackets.

1. A good teacher must (to realize, to understand) children. 2. Does he (to
understand, to realize) he was not right then? 3. I'm sorry to say | don't (to
understand, to realize) you. 4. He is very good at languages. He (to realize, to
understand) both French and English.

13.

3agadua

Fill in prepositions or adverbs.

1. I'll be pleased to join you as it's a long time since | travelled ... board a steamer.
2. Did you take notice ... the beautiful picture ... the Smirnovs' living room? It was
given... them ... the artist himself. 3.1 liked all the actors... Nikolaev. His acting
didn't impress me favourably. 4. Will the trip be put ... if there is a change ... the
weather?

14.

3amgava
Make up sentences using the given models. Use the active words given in brackets:
Model 1. He looked at the girl sitting near the window, (to take pictures of, to
laugh at, to cut, to enter, to protest against)
Model 2. You should make the lesson a success, (to make friends with, not to
publish, to follow smb.’s advice, to send smth. for signature, to mention, not to
keep, to take pictures of, to come down)

15.

3agava

Translate these sentences into English.

1. Bo3MOXHO, HAM MPUIETCS OTJIOKUTH HAITy BCTPEUy J0 MOHEACIbHUKA. Y MEHS
OoueHb MHOTO paboThl. 2. MHTepecHo, Hag 4deM Bbl cmeetech? 3. IlpekpacHas
Mbiciip! JlaBaliTe mpoBemeM OTHYCK Ha mapoxone. 4. Bam crmemoBamo Obl
yIIOMSIHYTh 00 3TOM B cBoeM oTBeTe. 5. Paspesas xned, PuBapec yBumen B HeM
IINCBMO.

16.

3amada

Answer these questions.

1. Were any letters received from England yesterday? 2. When is the mail usually
brought to your office? 3. How many times a day is the mail to be brought? 4. Is
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| the mail brought on Sundays? 5. What countries is your equipment exported to? |

4 Tunosble 3a1aHNS K NPAKTHYECKUM (CEMHUHAPCKUM) 3aHATUAM

1. The text below is about a company in difficulty. First read the short text, then choose the best

explanation for each term given below:

Financial problems.
Sam Air Grounded
Sam Air is going to call in the receivers. The aircraft company does
not have a serious bidder, after inviting partners to join a restructuring
plan.
Sam Air's major creditor, Credit Bank International, refused to
reschedule payments and has called in the debt. The company will
probably go into liquidation soon. A rights issue failed three years ago
when shareholders refused to put in more capital.

1. receivers

a) directors of a company

b) accountants who close down a company and give its assets to creditors and shareholders

¢) shareholders who receive the assets of a company that stops trading

2. restructuring

a) reorganization of how the company is run

b) reducing company costs by cutting the work-force

c) reorganizing the ownership of equity capital and the way debts are financed

3. to reschedule payments

a) to increase the amount of interest

b) to change the terms for paying back a loan

c) to ask for a loan to be taken over by another lender

4. to call in a debt

a) to ask a creditor to pay what is owed

b) to increase interest payments on a debt

C) to agree to late payment of a debt

5. go into liquidation

a) stop trading and have all assets given to creditors and shareholders

b) be declared bankrupt

¢) change the type of activity of the business

6. rights issue

a) an attempt to enter new markets

b) an attempt to change the company into a workers' cooperative

c) a way of getting extra money into a company by selling shares to existing shareholders at a

low price.

2. Choose the correct answer in each of the following:
Funds.

1. Funds coming into a firm are known as sources of funds.
a) springs

b) sources

C) origination

d) income

2. The ways these funds are used are known as the of funds.
a) application

b) delegation

c) disposal

d) consumption

32



3. funds include money in our hands and in the bank.
a) working

b) current

c) profit

d) cash

4. When you take away current liabilities from current assets you have the amount
of funds.

a) liability

b) working capital

c) asset

d) flow

5. Financial statements about cash funds are usually known as statements.
a) cash flow

b) cash resource

¢) cash outflow

d) cash loss

6. An item which doesn’t involve flow of funds is

a) sale of fixed asset

b) drawings

c) depreciation

d) loan repayment.

5 TunoBble 3aJaHUs K JJA0OPATOPHBIM 3aHATHAM (NPU HATUYUU)
JlaGopaTopHble 3aHATUS YU€OHBIM IJIAHOM HE IPEYCMOTPEHBI

6 TumoBble 3aJaHUsI K HHTEPAKTHUBHBIM 3aHSITHSIM
Keiic-craan

Cryagentam mpennaraercsi rotoBasi CUTyalMs, KOTOpas B TOM MJIM HWHOM CTENEeHH
UMUTHPYET peajbHyl0, XKM3HEHHYI0. OHa H31araeTcsi MUCbMEHHO B BHJI€ TOTOBON «HCTOPHUMY,
npuueM (pUHANT OCTaeTcs «OTKPBITBIMY. B kKadecTBe yueOHOMU 3aauu y4aCTHUKAM Tpe/iaracTcs
MIPOAHATIM3UPOBATH €€ U MPEJIOKUTH CBOE PEIICHHUE.

Tema 6 Pexi1ama u MapKeTHHT

- Find examples that show how trade restrictions affect multinational corporations;

- In and around your house look for any major items not made in the Russian Federation. Explain
why these items, rather than their Russian counterparts, were purchased,;

- Explain how the European Economic Community (WTO, NAFTA) influences trade around the
world.

IIpuMepsI TeMBI 1JIs1 AUCKYCCHI

Arranging a business trip.

Arranging a meeting.

Producing goods.

Arranging presentations at exhibitions and fairs.

Information about goods and services.

Getting a job.

Visiting a factory.

Learning foreign languages.

N~ WNE

TunosBbie 3a1aHUs 1JI POJIEBOI UTPbI
HeﬁCTBy}OIHHMH JJMaM  ABJISIFOTCSA y‘-IaCTHI/IKI/I, opraHnsyeMme B KOMaHAbI, H
BBITIOJIHAIOLIME UHAMBUAYAJIbHBIE WM KOMaHAHbIE posn. [Ipu 3TOM M MOJENb, U IEUCTBYIOLIKE
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JJMja HaxXoJATCA B I/IFpOBOfI cpeace. Cama urpoBad ACATCIBHOCTL MNPCACTACT B BUILC
BAapHUaTUBHOI'O BOBI[Gf/iCTBI/ISI Ha HMMUTANUOHHYIO MOJCJIb, 3aBHCAIICIO OT €€ COCTOAHUA U
OCYILIECTBIISIEMOI0 B IIPOLIECCE B3aUMOAECHCTBHS YYaCTHUKOB, PEIVIAMEHTUPYEMOTO IIPaBUIIaAMHU.

[IpuMep THIOBOrO 3aJaHUs K HHTEPAKTHBHOMY 3aHATHIO 1o Teme 11 “Arrival.
Departure” pazzaena 4 “A business trip” (cemectp 4) npUBEICH HUXKE.

1. Warm-up discussion. (Topic: “Arrival”).

T.: Today we have a discussion-lesson. Our subject is “Travelling on business. Arrival”.
We’ll cover 4 main problems: going on business to another place/country; making preparations
for going on business; doing sightseeing in another place; business appointment in another place.

If you have a job that requires traveling or business trips, there are many things you need
to know how to say. For this lesson, It’s necessary to cover the things you need to say to the
people you are traveling with and questions you need to ask about the business trip. Most of this
lesson is primarily showing you a variety of questions you might need.

T.: When you go on a business trip, you will need to find out a lot of information. You
should find answers to some questions such as:

What is the purpose of the passenger’s visit?

How long will the passenger be in the country?

Where is the person staying?

Does the person have anything to declare?

What line is the person instructed to pass through?

2. Main part.

T.: So, people who go on business trips get a daily allowance for food and other small
necessities. This is called a per diem. The amount depends on the company, but you should ask
how much you get a day. Let’s think what for we need the money. Can you give some examples?

(I'pyninel 06,1yMBIBalOT OTBET B TEUEHUE HECKOJIBKUX MUHYT, 3aT€M BBICKA3bIBAIOT CBOE
MHEHHE).

Opinion Talk (Topic: “Preparation for a business trip”).

T.: If you go to another country perhaps the most anxious portion of a trip for passengers
traveling abroad is going through immigration and customs. This process is a necessary part of
traveling internationally and is not nearly as scary as many people imagine.

Often, immigration sections are in the basements of major airports and are quite a
distance from the plane. In order to keep the area secure, passengers have to walk through a
maze of hallways and concourses to reach immigration, the baggage area, and finally, customs.

Always follow the verbal directions of the uniformed personnel in the vicinity of the
immigration area. Be sure to read all of the signs very carefully and go to the proper line (it is
usually clearly marked as "non-US citizens™ or "non-residents"). It is important that you have
your paperwork completely filled out and in your hand ready to give to the agent. Also, have
your passport out and ready. With so many thousands of people coming and going into major
airports every day, agents get very frustrated with passengers who reach the head of the line and
are not prepared, can't find their passports, or have mislaid the necessary forms. Organize
yourself and your things before getting into the line.

After completing the immigration process, you will immediately proceed to the baggage
area to retrieve your suitcases. Once you have all of your bags, you must then proceed to
“customs”. Each airport is arranged differently, so it is important to follow the signs and the
directions of the agents in the area.

T.. Look at the table, then listen to an announcement and say which solutions are
mentioned (work with the table, then the students role play the situation).

Debate on a simulated situation (Topic: “At the Customs Office”).

T.: An agent will most likely interview you. At this time it will be decided whether you
need to have your bags checked further, or will be allowed to go directly to the exit. The
customs' form you filled out on the plane will be collected at this point. In addition, there may
also be custom agents walking around with trained dogs sniffing for prohibited items (i.e. food,
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drugs, fruits, meats, fish, etc.) among the passengers. Do not try to pet these dogs; they are hard
at work and do not need any unnecessary distractions. Always conduct yourself in a courteous
manner. Answer questions in a concise but polite way. Never make jokes with immigration or
custom agents.

3. Conclusion. Homework.

Prepare a topic “Arrangements going on business to another country”.

Kputepusimu OlleHKH 3HaHUH SBISIOTCS: aKTUBHOE YYacTHE B OOCYXKICHHH TeMBbI, Ooliee
50% npaBUIIBHBIX OTBETOB HA BOIPOCHI 33JIaHUM — «3auTeHO», MeHee 50% MpaBUIbHBIX OTBETOB
— «HE 3aUTCHO.

IIpumepsbl 1€,10BOI UTPBI

Tema 2 “Telephone discussions: solving company’s current problems

Konuenuus urper; Hunter Enterprises has recently taken over NaviSat, a small company which
produces a high-quality satellite navigation system (SNS). In the past NaviSat did not achieve
high sales due to ineffective marketing. Since purchasing the company, Hunter Enterprises has
re-branded the SNS and the sales team have successfully promoted the product.

The production team were all originally employed by NaviSat. The sales team are all
long-terms employees of Hunter Enterprises. The production manager and the sales manager
have clashed on a number of issues and it is starting to have a negative effect on the relationship
between the sales and production departments. The sales team have just secured a large order to
supply the SNS to a shipping company. Instead of being pleased, the production team feel that
they were not consulted and that they will be unable to meet the deadline for such a large order.

The production manager and the sales manager are going to have a telephone
conversation in order to:

- Resolve the immediate problem.

- Suggest ways that conflict between their departments could be avoided in the future.

- Discuss their respective points of view without blaming the other person.
IIpumepsI TeM 1JIs Ipe3eHTALMHU

1. Management; the art or the science? (management theories, management skills, functions,
management styles)

2. Company’s brands and products; continual innovations and renovation (brand strategy,
production, business cycle)

3. Marketing: how to promote your business (marketing definitions, advertising + PR,
promotional tools, market research)

7 IlpuMepbI TeCTOB VI KOHTPOJISI 3HAHMI

Choose the correct answer in each of the following:

Cashflow problems and other difficulties.

1. cashflow

a) money from sales and money going out to meet costs, both fixed and variable
b) cash available to pay debts

c) payment of fixed costs, including salaries

2. to reschedule overdraft payments

a) stop paying overdraft credits to the bank

b) setanew level of payments and/or change the frequency of payments to the bank
c) ask the bank for a bigger loan

3. liquidity problem

a) not paying debts

b) customers who are late in making payments
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¢) not enough cash available to pay for costs

4. liquid assets

a) wealth that can easily be changed into cash

b) property that cannot be easily changed into cash

c) stocks and shares in drinks companies

5. bad debts

a) large bills to pay

b) old invoices that the customer has not paid

c) customers who always pay late

6. to go into liguidation

a) to have a lot of money, especially cash

b) to go bankrupt and to stop trading

c) to be taken over by another company

7. to record a credit deficit

a) to have no profits

b) to be refused credit by a supplier

c) to make a loss

8. debit balance

a) the same as a credit deficit

b) debits and credits are equal

c) the number of debits is the same as the company forecast

9. capacity problem

a) workers are not able to meet production needs

b) the company is already producing the maximum quantity possible, but there is demand for
more

c) costs are at the maximum level the company can afford and the bank will not lend any more
money

opportunity cost

a) 10. the costs associated with doing new business

b) the cost of not doing something

c) the cost of research and development

VIl. METOAUYECKHUE YKA3AHUSI JJ1S1 OBYYAIOIUXCSI IO OCBOEHUIO
JUCHUTINHBI

Meroauueckre yka3aHus Ui OOYYalOUIMXCS IO OCBOCHHUIO JMCIMIUIMHBI «AHAIH3
JIETIOBOM CHUTyallid Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE» IMPEJICTABICHB B HOPMAaTHBHO-METOJHUYECKHX
JOKYMEHTAaX:

[Tonoxxenune 06 MHTEPaKTUBHBIX (hopmax oOydenus (http://www.rea.ru)

[MosnoxxeHre 00 opraHU3aIMy CaMOCTOSATEIbHOM PaboThI cTyaeHToB (http://www.rea.ru)

[TonoxxeHrne O pPEUTHHIOBOW CHCTEME OICHKH YCIEBAEMOCTH W KadecTBa 3HAHUH
cryaentos (http://www.rea.ru)

[MTonoxxenne 06 yueOHO-UCCIEI0BaTENbCKOM paboTe ctyaenToB (http://www.rea.ru)

Opranusanusi JIeSITEIbHOCTH CTYACHTa 10 BHJIaM YYeOHBIX 3aHATHH, padoTam o
JHMCIUIUINHE «AHAIN3 JIETIOBOW CHTYaIli HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE)» MTPEJICTaBIeHa B TAOJIHUIIE:

Mertoauueckue YKa3aHus OJid 06yqa}onmxc;1 1O OCBOCHHUIO JUCIHUITIIMHBI «AHamm3 JIEI0BOM
CUTyallul Ha HUHOCTPAHHOM fA3BIKE)»
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By yaeOHBIX 3aHATHIA,
pabot

OpraHmaumI ACATCIIBHOCTH CTyACHTA

Jlexusa

Hanucanume  KOHCIEKTa  JIGKOUH:  KpPaTKo,  CXEMAaTHU4HO,
MOCTIeIOBATENbHO (PUKCHPOBATH OCHOBHBIE MOJIOKEHHUS, BBIBOJBI,
(bopMyIMpoBKH, 0000IIEHHUS; OTMEUaTh BaXKHbIC MBICIIH, BBIICIATh
KJIIOYEBBIE CJI0Ba, TepMHUHBL. lIpoBepka TEpMHHOB, INOHATUH C
IIOMOLIBI0  DHUMKJIONEAWM,  CIOBapei,  CIPaBOYHUKOB  C
BBINMCHIBAHUEM TOJIKOBaHUH B TeTpaas. OOO3HAYUTH BOIPOCHI,
TEPMHHBI, MaTEpUal, KOTOPBINA BBI3BIBAET TPYLHOCTH, MOMBITATHCS
HaWTH OTBET B PEKOMEHAYEMOM auTeparype. Ecim caMocTosTenbHO
He  yhaercs  pa3oOpaTbcs B~ Marepuaine,  HEOOXOIUMO
chopMynupoBaTh  BOIPOC M  3agaTh  IPENOJABaTENII0  Ha
KOHCYJIbTallMM, HA INPAKTUYECKOM 3aHATHU. Y IEIUTh BHUMaHUE
CJIEYIOIIMM NOHSTHUSIM (IIEPEUNCIIEHUE TOHITUH) U JIp.

I/IHTepaKTI/IBHaH JICKIIUA

TpeOyeT OT y4aCTHUKOB aKTUBHOI'O YYaCTHsI U TOCTOSIHHOM
00paboTku nHpopMaruu. IHTepaKTUBHAS JICKIUS O0BEIUHSICT B
ceOe acneKThl TPAAULIMOHHON JIEKIIMH U TPEHUHTOBOU UTPHI.
[lepenaya nHopmanu MOKET OCYIIECTBIIATHCS B IPOOJIEMHO-
TTOMCKOBOM (hopme.

[IpakTueckue 3aHATHS

[IpopaboTka pabouyeit mporpamMm, yaesnss 0co000e BHUMaHUE IEJISIM
U 3ajadaM, CTPYKTYpe€ U  COJEpPXKAHUIO  JIUCLUUIUIMHBIL.
KoncnektupoBanue ucTOYHUKOB. PaboTa ¢ KOHCIEKTOM JICKIUH,
MOATOTOBKA OTBETOB K KOHTPOJIbHBIM BOIPOCaM, IPOCMOTP
PEKOMEHIyeMOI TUTepaTyphl, padoTa ¢ TEKCTOM (yKa3aTh TEKCT U3
uctouyHuka u fAp.) IlpocnmymmBanue ayauo- W BHEO3AIHUCEH IO
3alaHHOW TeMe, pEeIIeHUE pacdeTHO-TpaUICCKUX 3aJaHUM,
penieHue 3a1ay 1no ajaropuTMy u Jip.

TecTtupoBanue

CpencTtBo, MO3BOJISIONIEE OLCHUT YPOBEHb 3HAHUIN 00yYaroIIerocs
MyTeM BbIOOpa MM OJIHOTO M3 HECKOJBKMX BapHaHTOB OTBETOB Ha
MOCTABJIEHHBIA BOMpPOC. BO3MOXHO HCIOIB30BAHUE TECTOBBIX
BOIPOCOB, MPEAyCMATPUBAIOIINX BBOJ 00YUAIOIUMUCST KOPOTKOTO
Y OJITHO3HAYHOT'O OTBETA HA MTOCTABJICHHBIN BOIIPOC.

Ketic-meTon

[IpobnemHoe 3amaHue, B KOTOpPOM oOOydaromemycs Mpelaraior
OCMBICIIUTh ~ peaibHyI0  MpOo¢eCCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHHYIO
CUTYallHI0, HEOOXOIMMYIO JJIsl pEIIeHUs JTaHHON MpoOIeMBbl

IIpe3enTanus

[IpencraBnser co0oii COBMELICHUE BHJICOPAA KaK
MIOCJIEZI0BATEIBHOCTH KaJpoB co 3BYKOPSIOM c
MIOCJIEZIOBATEILHOCTHIO 3BYKOBOT'O COINPOBOXAECHMS. B KkauecTBe
criocoba TMpejcTaBieHUss HWHGOpPMAIMKM TO3BOJIIET COOOIINUTH
HYXHBIE CBEJICHUsI 00 00BEKTE B YTOOHOM ISl BOCTIPUSITHS (hopMe.

Ponesas urpa

CoBMmecTHass ~ AEATENBHOCTh  TPYIIBI oOyvarolmuxcst
IpenojaBaTesiss IOJ YIPaBIECHUEM MPENOJABaTENsl C  LENbIO
pelieHrs y4yeOHbIX U IMpo¢ecCHOHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 3a]a4
MyTéM HWIPOBOIO  MOJAETHPOBAHUSA  pPEATbHOM  HpOOIEeMHOM
cutyanuu. llo3Bonsier oleHMBaTH YMEHHE aHAJIU3UPOBATh U
pemaTh THINYHBIE TPOecCHOHATbHBIE 3a/1aUH.

Huckyccus

OrneHOYHBIE CPENICTBA, MO3BOJISIONINE BKIFOYUTH 00YYaroIIerocs B
nporecc 00CyKIeHUSI CIOPHOTO BOMPOCA, MPOOIEMBI U OLIEHUTh UX
YMEHHE apryMEHTHPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PCHHSI.
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VilIl. METOAUMYECKHME MATEPHAJIbI, OIPEIAEJAIOINIHUE ITPOLEIYPbI

OIIEHWBAHUS 3HAHWI, YMEHMHA, HABBIKOB MW (WIHW) OIIBITA
AEATEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIUX ITAIIbI ®OPMUPOBAHUSA
KOMIIETEHIIUA

B cootBerctBun c IlonmokeHneM O pEeUTUHrOBOW cHUCTEME OICHKH YCIEBAaeMOCTH U
kauecTBa 3HaHu# cTyneHToB B ®I'BOY BO «PDYVY M. I'.B.I1lnexanoBay pacrpenencHue 0amios,
bopMUPYIOLIUX PEUTHHTOBYIO OLEHKY paboThl CTYAEHTa, OCYIIECTBISETCS CIEIYIOIIUM

o0pazoM:

Bupl pabot MaxkcumanbHOE KOJMYECTBO 0AJUIOB
BrinonHenue y4eOHbIX 3aJaHui Ha Y9eOHBIX 3aHATHIX 20
Texymuii KOHTPOJIb 20
TBOpYeCcKUil peHTHUHT 20
[TpomexyTouHas aTTectanus (3a4eT) 40
Htoro 100

Kpurepun oneHku 3agaHuii TeKylero KOHTPOJS yCIeBaeMOCTH 00y4arwuierocs B
cemecTpe:
1) Pacuer 6ayioB 1o pe3ynbTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJIS:

dopma KOHTpOJIA Haumenosanue dopma nposeieHus KomnnuecTtso
pasnena (Tembl), KOHTPOJIA 0aIoB,
BBIHOCUMBIX Ha MaKCHMaJIbHO
KOHTPOJIb
Texymuit koutpons | Tema 1 [enoBoe Y CTHBIN onpoc 1
MIICBMO TectupoBanue 1
Tema 2 TenedonHbIe YcTHBIN onpoc 1
TIEPETOBOPBI Yuactue B  poJeBOU 1
urpe
Tema 3 Ilpuem Ha Y CTHBIN oIpoc 1
pabory Pemenue keiic-3agaun 1
Tewma 4 [lenoBsie YcTHBIN Onpoc 1
BCTpeun Y4actue B AucKyccun 1
Tewma 5 IIpesenTanuu IIpoBencHue 5
pe3eHTalUN
Tema 6 Peknama u | YCTHBIM onpoc 1
MapKETHHT
Tema 7 OO6wmeH | YcTHBIH ompoc 1
nHpopmanuen
Tema 8 Pazpemenue YcTHBIN onpoc 2
CHOPOB U KOH(DIIUKTOB
Tema 9 Jlenosoit Y CTHBIN olIpoC 2
STUKET TectupoBanue 1
Bcero 20
Pe3y1bTaTOB TEeCTHPOBAHMS:
1 6ann BBICTABISIETCS CTYJICHTY, €CJIN MPABUIILHO BhIMOIHEHO 0T 90 10 100% 3amanuid,
0,7 6anna BBICTAaBISETCS CTYACHTY, €CIM NpPaBUIbHO BbIMOJIHEHO oT 70 mo 90%
3aJIaHuH,
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0,5 0amna BBICTABISETCS CTYACHTY, €CJIM TPaBWIbHO BbIMonHEHO oT 50 mo 70%
3aJaHUH.
Pe3y1bTaTOB YCTHOTO ompoca:

1 6ann BBICTAaBISETCS CTYACHTY, €CIIM OH TOBOPUT JOCTATOYHO OErJio, HCIOJb3YeT
aKTHBHYIO JIGKCUKY B CBOCH peuH, JA0IycKaeT 2-3 rpaMMaTH4ecKue OMHOKY.

0,7 6an1a BBICTABIISICTCS CTYJICHTY, €CJIM OH TOBOPUT B HOPMAJIbHOM TEMIIE, OTBEYACT Ha
HIOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI, HCIIOJIb3YEeT aKTUBHYIO JIEKCHKY HE B ITOJTHOM 00BbeMe, nonmyckaet 4- 10
rpaMMaTHYeCKHX OUIMOOK.

0,5 ©Oajja BBICTAaBIIETCS CTYIEHTY, €CIM TEMa pacKpblTa HE IOJHOCTBIO, HE
UCIIOJNIb3YeTCs JIGKCUKA M3 aKTHBHOTO BOKaOyIsipa, nomyckaercsi 6oiee 10 rpamMmarnyeckux
OIINOOK.

Kpurepun oneHKH JMCKyCCHU:

1 6an1 - BeICTaBIIIETCS CTYIEHTY, €CJIM OH CBOOOJIHO BJIa/Ie€T MATEPUAIIOM IO CYLIECTBY
3a/laHHbIX BOIPOCOB, JIOTUYHO H3JIaraeT MBICIHU, IPOSBISET CIOCOOHOCTh apryMEHTHUPOBATH
OTBETHI, MOJKPEIUIAsl MX IOJIOKCHUSAMM HOPMATHBHO-IIPABOBBIX AaKTOB M IIPUMEpaMH U3
pEATIbHOM )KU3HU;

0,6 0ayu1a - BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIIM OH BIJIJIEET MaTepHajoM B IMOJIHOM oObeMe,
OTBEYAET IOCIIENOBATEIBHO, JEMOHCTPUPYET YMEHUE CPAaBHUBATh M 0000IIATh TEOPETUUECKUI
MaTepHal, JOIMYCKaeT JIMIIb MEJIKHE I'paMMaTHYeCKue OLIMOKM, HE BIMAIOLIME HA CYIIHOCTh
OTBETA;

0,3 0ajuia - BBICTaBIIAETCS CTYJEHTY, €CIM OH 3HaeT MaTepuall Kypca IUCLMILIMHBI
HEJ0CTAaTOYHO IIOJIHO, OTBEYAE€T HE BCErAa IOCIENI0BaTeIbHO, COMBUYMBO U OECCUCTEMHO IPU
apryMeHTanuu (pakToB, COOBITHM, JOMYCKAET MHOKECTBO JIEKCHYECKHUX OIIMOOK.

Kpurepun oneHkn npeacraBieHus Mpe3eHTALMNN:

5 0as1a - BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CJIM Ul BCEX CIIAiiIoB MPE3eHTAlMM COOII0AAICS
eIMHBIA CTHIIb O(GOpPMIICHUS, U TPEACTABICHUsS MHPOPMALMU Ha Claiiie MCIOJIb30BAINCH
BO3MO>KHOCTH KOMIIBIOTEPHON aHMMALMH, IPE3EHTALNS COACPKUT LICHHYIO, IIOJHYIO, TIOHATHYIO
MH(OPMALIMIO, PACKPBIBAIOIIYI0 CYTh TEMbI, BHICTYNAIOMINNA CBOOOJHO BIIAJIEET COJIEPKAHUEM,
SICHO M3JIaraeT ujeu, CB0OOJHO U KOPPEKTHO OTBEYAET HA BONPOCHI U 3aMEYaHUs ayAUTOPHH,

4 ©Oanna - BBICTaBISIETCSl CTYACHTY, €CIU JJIEKTPOHHAs TMPE3CHTalusl CIYXKHUT
WITIOCTpaIed K BBICTYIUIGHHIO, HO HE 3aMEHSeT €ro, BBICTYNAIOLIUl CBOOOAHO BlajaeeT
CoJIep’KaHuEM, SICHO U3JIaraeT Ujeu, HO He BCerja OTBEYAeT Ha BOIPOCH;

3 0ana - BBICTaBIAETCS CTYJCHTY, €CIU CJlaiJbl HAIMOJHEHBl CIMIIKOM OOJBIINM
o0beMOM HMHGpOpPMAIMU, HUMEET MECTO 3JI0yNOTPEeOIeHHE pPa3IuYHbIMU aHUMAlMOHHBIMU
spdexTamMy, OTBJIEKAOUIMMHU BHMMaHHE OT COJAEp)KaHUs HUHPOpPMalMU Ha claije,
BBICTYNAIOUIHNI Ba/eeT coAepKaHUEM, HO HE MOJAEPKUBACT KOHTAKT C ayAUTOPHEH, HE MOXKET
OTBETUTH HA BOIPOCHI.

Kpurepun onieHk# pe3y/ibTaTOB BBIIOJHEHHS Kelic-3a1a4um:

1 6ann BbICTaBIsIETCS CTYACHTY, KOTOPBI CBOOOIHO TOBOPUT Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
MOJIHOCTBIO PAcCKphIBAET TEMY, HCIOJB3YeT B CBOEH pEUYd MpPaBUIbHBIE TI'paMMaTHYECKHE
CTPYKTYpbl M TpO(ECcCHOHANTBbHYIO JIEKCUKY, MJONYyCKaeT 2-3 He3HAaYUTEeJIbHbIE JIEKCHUKO-
rpaMMaTH4YeCcKUe OIIHOKH.

0,7 Oajya BBICTABISETCS, €CIM TEMA PACKpPbITA HE IIOJHOCTbIO, B OTBETE €CTh
HE3HAYUTENbHbIE OIMOKU B YIOTPEOJEHUU JIEKCUUECKUX €UHUI] U TPAMMaTHYECKUX CTPYKTYp
JIOIYILEHO 10 8 OLINOOK.

0,5 0as1a 3acmyKHMBaeT CTYACHT, KOTOpbI oTBeuaeT Ha 50% pacKpbll 33JaHHYIO TEMY,
JIOMTYCTUJI MHOXKECTBO T'PAaMMATHUECKUX OIIMOOK M HEBEPHO MCIIOIB30Ball JIEKCHYECKHE
€IMHMIIbI, HE YMEET OTBeYaTh Ha MOCTaBJIEHHbIE BOIIPOCHI.
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Kpurtepuu onieHKH y4acTusi B poJieBoii urpe:

1 6an1 BBICTABISIETCS CTYIEHTY, KOTOPBIH CBOOOIHO TOBOPHUT HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
MOJTHOCTBIO PACKpPbIBA€T TEMY, HMCIOJB3yeT B CBOCH peud MpaBWIbHBIE TPaMMaTHYECKHE
CTPYKTYpPBl M TNpOQECCHOHAIBHYIO JIEKCHKY, JOMYyCKaeT 2-3 HEe3HAYUTENbHBIC JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe OLIHOKH.

0,7 Oania BBICTABISAETCS, €CIM TEMa pACKphiTa HE IOJHOCTBIO, B OTBETE €CTh
HE3HAUUTENIbHBIC OMIMOKU B YIOTPEOICHUH JIEKCUYECKUX €IUHHII U TPAMMAaTUYECKHX CTPYKTYpP
JIOMYIIEHO /10 8 OMMOOK.

0,5 0as1a 3acimyKUBaeT CTYAEHT, KOTOpbIN oTBeyaeT Ha 50% packphll 33JaHHYIO TEMY,
JONYCTHI MHOXECTBO TI'PaMMAaTHYECKUX OHIMOOK M HEBEPHO HCIONB30BANl JICKCHYECKUE
€/IMHUIIBI, HE YMEET OTBEYaTh Ha IIOCTABICHHBIC BOIIPOCHI.

Kpurtepun oueHKH TBOPYECKOIro peiiTUHIa
Pacnpenenenue 0amioB OCyIIECTBISICTCS MO pelIeHHI0 Kadeapbl W pe3yabTaT paclpeneieHHs
0aJuIoB 32 COOTBETCTBYIONIME BUABI paOOT MPEICTABIISACTCS B BUJE CIEIYIONICH TaOIUIbL:

Bua pabotsl o pazneny (TeMe) AUCIUTITMHBI KomraecTso bamnos,
MaKCHUMaJIbHO
Pa3paboTka npe3eHTanuu no TeMe JUCIUTIINHBI 10
Hanwmcanue cryneHueckoil HaydHOH paboThI 10
Htoro 20

Kpurepun oueHKH NpoMe:KyTOYHOM aTTeCTaAlUU
3ader 1o pe3yiabTaTaM H3y4yeHUsS JUCLUILIMHBI «AHAINU3 JEIOBONW CUTyallMM Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE» B 8 ceMecTpe MPOBOAUTCS B YCTHOUM opMme u cooTBeTcTBYET 40 6asiam. 3aueT cocTOUT
U3 JIByX TEOPETHYECKUX BOIPOCOB U OJHOIO MPAKTUYECKOI'O 3aJaHHUS. Onenka 1o
pe3ynbTaTaM 3a4eTa BBICTABIIACTCS UCXOMS U3 CIECAYIOIIUX KPUTEPHUEB:
-TE€OpPETHYECKHE BOMPOCH! — 10 10 6aioB Kask IbIi;
-npakTHyecKoe 3ajanue — 20 0aos.

HroroBelii  6ana  QGopmupyercss CyMMHpOBaHHEM OalioB 32 MPOMEKYTOUHYIO
aTTeCTaIMIo 1 0aJlJIoB, HAOpAHHBIX TIEpe]l aTTecTalMeld B TeUeHHe cemecTpa. [ obyqaromumxcs
ouHO popmbl npumensieTcst 100-0anpHas olleHKa 3HAHUH, 1715 00yJaronuxcs 3a09HON (popmbl
00y4eHUs1 — TpaIUIIMOHHAs YeThIpex0auTbHasl CUCTEMA OIICHKU 3HAHUH.

IToxa3aTeu U KPpUTEPHHU OLlEHMBAHUS IVIAHNPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 0CBOCHH S
KOMIICTCHIMI ¥ Pe3yJbTaTOB 00y4eHHs, IIKAJIA OLlCHUBAHUS

100- dopmupyembie
TpaguuuoHHas
O0aJsIbHAS KOMIIeTeHIIN U
yeTbIpex0a/JIbHAsA Kpurepun ouenuBanus
cucTEeMa (MHAUKATOPBI
CHCTEeMa OLeHKH .
OLIeHKH KOMIIeTeHIMii)
3HaeT BEPHO M B MOJHOM 00beMe: JIEIOBYIO JIEKCUKY
Y TpaMMaTHUYECKHE CTPYKTYPBI, IPUMEHSEMBIE B
CUTYaIlH 00CYXK/IEHUSI MaTepPHaAIIbHO-TEXHUIECKOTO
oOecrniedeHus MPeANPUATHIL, TPOIECCOB 3aKYIKU U
MIPOJa’kKH TOBAPOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
85-100 COTITMYHO K-7 YMeeT BepHO U B OJTHOM 00beMe: CTPOUTh
0asioB «3aumeHo» COOCTBEHHYIO MOHOJIOTHYECKYIO U JTHATIOTHIECKYIO
peub B CUTYaIMH O0CYKIICHHUS MaTepHaIbHO-
TEXHUYECKOro oOecrieueH s MpeAnpHUsITUi,
OCYIIECTBJICHHS 3aKYIIOK M MPOJaX TOBAPOB M yCIYT Ha
HWHOCTPAHHOM S3BIKEC.
Bnageer HaBBIKAMH BePHO H B NOJTHOM 00beMe:
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HaBBIKAMH aHAJIM3a KOMMYHUKATUBHOU CUTYAaIIUH,
CBSI3aHHOM C MaTepHabHO-TEXHUYECKIM
o0ecrnedeHneM MPEeANPHUATHIA, 3aKYITKON 1 TIPOAaKei
TOBapOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, U TIOMCKOM
AJICKBATHBIX SI3LIKOBBIX CPEJICTB.

I1K-8

3HaeT BepPHO U B MOJHOM 00beMe: JIEIIOBYIO JIEKCUKY
U TPaMMaTHYECKHUE CTPYKTYPbI, IPUMEHIEMBbIE I
aHanu3a rpolecca 00CTyKUBaHUs OKynaTeael Ha
MPEINPHUITHIX TOPTOBIN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YMeeT BepHO U B IOJTHOM 00beMe: CTPOUTh
COOCTBEHHYIO MOHOJIOTMYECKYIO U AUATOTHIECKYIO
pedb B CUTYaIlMH OOCYKJICHHSI YPOBHS KauecTBa
TOPTOBOT0 OOCITYKMBAaHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Baaneer HaBbIKAMU BEPHO M B OJIHOM 00beMe:
HaBBIKAMH aHANIM33a KOMMYHUKaTHBHOM CUTYyallHH,
CBSI3aHHOM C TIPOIIECCOM OOCTY)KMBAaHUS MMOKyIaTeNe
Ha NPeINpUsSTHIX TOPTOBJIM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

70 -84
0aJIoB

«XOPOILIO»
«3aumeHo»

[K-7

3HaeT ¢ He3HAYMTEIbHBIMM 3aMeYaHUSMM: JICTIOBYIO
JIEKCUKY U I'PaMMATHYECKHE CTPYKTYPBI, IPUMEHSIEMBIE
B CUTyalUu 00CY>KACHUS MaTepUAIbHO-TEXHUIECKOTO
o0ecredyeHus! peInpusiTHH, IPOLECCOB 3aKYIKH U
IIPOJIaXKH TOBAPOB HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMmeer ¢ He3HAYUTENbHBIMU 3aMEYaHUAMH: CTPOUTD
COOCTBEHHYIO MOHOJIOTMYECKYIO U AUATOTHIECKYIO
peUb B CUTYaIH 00CYKIICHHS MaTepHaIbHO-
TEXHUYECKOT0 o0ecrieueH s PEANPHUITHH,
OCYIIECTBIICHHS 3aKYIIOK U MPOJak TOBAPOB M yCIIYT HA
MHOCTPaHHOM SI3BIKE.

Biageer HaBBIKAMM € HE3HAYUTEIbHBIMU
3aMe4YaHUsIMM: HaBBIKaMH aHAIN3a KOMMYHHKaTHBHON
CUTYyalllH, CBA3aHHON C MaTepUaIbHO-TEXHHUYECKUM
oOecriedeHneM MpeAnpHUsITAH, 3aKYIIKON 1 MTPpoaxen
TOBAapOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, U IOUCKOM
aJICKBaTHBIX A3BIKOBBIX CPE/ICTB.

[1K-8

3HaeT ¢ He3HAYUTEIbHBIMHU 3aMe4YaHUAMM: JIEJIOBYIO
JIEKCUKY U TPaMMaTHYECKUE CTPYKTYPBbI, IPUMEHIEMbIE
IUIs aHaJIM3a npolecca 00CIy>KUBaHUS OKyIaTesed Ha
MPEANPUITHAX TOPTOBIIN HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YMeeT ¢ He3HAYUTEIbHBIMU 3aMEeYaHUAMM: CTPOUTH
COOCTBEHHYIO MOHOJIOTHYECKYIO M AUAJIOTHIECKYIO
peub B CUTYyallMH OOCYXJICHHS YPOBHS KauecTBa
TOPTOBOTO OOCITYKMBaHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Bnaneer HaBbIKaMM C HE3HAYUTEIbHBIMHU
3aMe4YaHNsIMM: HaBbIKaMH aHaJIN3a KOMMYHHKaTHBHON
CHUTYyalluH, CBA3aHHOH C TPOLIECCOM 00CITY KHBaHUS
MIOKyTIaTeIel Ha MPEANPHUSATHAX TOPTOBIN Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE.

50 - 69
OaiuIoB

«YIOBIIETBOPH-
TEJILHOY
«3a4menoy

[K-7

3HaeT Ha 02a30BOM YPOBHeE, ¢ OIIMOKAMMU: JICITOBYIO
JIEKCUKY U TPaMMaTHUECKUE CTPYKTYPBI, IPUMEHAEMBbIE
B CUTyalluu O6Cy>K)IeHI/I$I MaT€prUaAIbHO-TEXHUYCCKOT'O
o0ecredyeHus peInpusiTHI, TPOLECCOB 3aKYIKH U
MIPOJakK TOBAPOB Ha HHOCTPAHHOM f3BIKE.

YMmeeT Ha 6230BOM yPOBHE, ¢ OIIMOKAMU: CTPOUTH
COOCTBEHHYIO MOHOJIOTHUYECKYIO U JHATIOTHIECKYIO
peub B CUTYallH O0CYKJICHHS MaTepHaIbHO-
TEXHUYECKOro o0ecrieueH s MpeAnpHUsITUi,
OCYIIECTBJICHHSI 3aKYIIOK M IMPOJIAK TOBAPOB M YCIYT HA
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MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Baaneer Ha 6a30B0M ypoBHe, ¢ OLIUOKaAMMU:
HAaBBIKaMU aHaJIN3a KOMMYHUKaTUBHON CUTYyallVH,
CBSI3aHHOM C MaTepHAIbLHO-TEXHUYECKUM
o0ecriedeHneM MpeAnpHUsITUH, 3aKyIIKON 1 MpoAaKen
TOBapOB HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE, U TIONCKOM
aJICKBATHBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

[1K-8

3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHeE, ¢ OIIMOKAMM: JICTIOBYIO
JIEKCUKY U TPaMMAaTHYECKHE CTPYKTYPHhI, IPUMEHSIEMbIE
IUIs aHaJIM3a [polecca 00CIy>)KUBaHU IOKyIaTesiei Ha
MIPEANPUITHAX TOPTOBIN HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ymeer Ha 6230BOM ypPOBHE, C OIIMOKAMHU: CTPOUTH
COOCTBEHHYIO MOHOJIOT'MYECKYIO U AUATOTHYECKYIO
pedb B CUTYaIlH OOCYKJICHHSI YPOBHS KauecTBa
TOPTOBOTO 0OCTYKMBaHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Bnaapneer Ha 6a30BOM ypoBHeE, ¢ OLIHOKAMM:
HaBBIKAMU aHAJIN33a KOMMYHUKAaTUBHOHN CUTyalluy,
CBSI3aHHOM ¢ TIpOIEeCCOM 00CITYKUBAHHUS TIOKYyTaTeNei
Ha NPeINpUsSTHIX TOPTOBJIM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Mmenee 50
OaJuIoB

«HCYIOBJICTBOPU-
TCIIBHO»
«He 3a4NMeHo»

[K-7

He 3HaeT Ha 0230BOM ypPOBHe: [I€JIOBYIO JICKCUKY U
IrpaMMAaTH4ECKUE CTPYKTYPhI, IPUMCEHSIEMbIC B
CUTyaluu O6CY)KI[CHI/I51 MaTCpUuaIbHO-TCXHUYCCKOI'O
o0ecredyeHus! peIIpusTHH, IPOLECCOB 3aKYIKH U
[IPOAAXH TOBAPOB Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

He ymeeT Ha 62a30BOM YpOBHe: CTPOUTh COOCTBEHHYIO
MOHOJIOTMYECKYIO U JUAJIOTHYECKYIO pedb B CUTyalluu
00CYyXKIeHHsI MaTepUaTbHO-TEXHIUECKOTO 00ECTICUCHHUS
MPEONPUITHH, OCYILIECTBICHHUS 3aKyIIOK U MPOJAX
TOBApOB U YCIyI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

He B1ageer Ha 6a30BOM YpOBHe: HaBBIKAMHU aHAIN32
KOMMYHHUKAaTUBHON CUTYaIlH, CBSI3aHHOM C
MaTCPUaJIbHO-TCXHUYCCKUM obecrieueHneM
IIPEANPUATUN, 3aKYIIKOW U IIPOJAXKEN TOBAPOB HA
HWHOCTPAHHOM SI3bIKE, U TIOUCKOM aJIeKBAaTHBIX
A3BIKOBBIX CPEJCTB.

[1K-8

He 3naeT Ha 62a30BOM ypOBHeE: /I€JI0BYIO JIEKCUKY U
rpaMMAaTHYECKUE CTPYKTYPbI, IPUMEHIEMBIE JUIS
aHaJM3a rpouecca o0CITy)KMBaHHs OKyHaTenel Ha
NPEeaNpPUATHSIX TOPTOBJIM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

He ymeer Ha 0230BOM YPOBHE: CTPOUTH COOCTBEHHYIO
MOHOJIOTHYECKYIO U TUAJIOTHYECKYIO PEUb B CUTYaLlUH
00CYXJIeHHsI yPOBHS Ka4eCTBa TOPTOBOTO
O6C.Hy}KI/IBaHI/I$[ Ha NHOCTPAHHOM A3BbIKEC.

He Biageer Ha 0a30BOM ypOBHe: HaBBIKAMH aHAIN3a
KOMMYHHMKAaTHBHOM CHUTYalllH, CBSI3aHHOM C IMTPOLIECCOM
o0CITy)KMBaHHS MTOKYTIaTeNeN Ha MPEeANPHUITHAIX
TOPTOBJIM HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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JUCT PETUCTPAIIMYA U3SMEHEHHUI

1. PaGouas nporpamma 1o JUCHUIIIMHE C BHCCCHHBIMHA JOIMMOJIHCHUAMU U U3MCHCHUSAMU
PEKOMEHIOBaHA K YTBEP)KICHUIO Ha 3aceJaHny Kaeapsl OyXTranTepckoro y4era v aHaIu3a
ITporoxosn Ne§ ot 18.03.2020

— /
(43 (43 e TN —— ~
K 7~ % — H.B. Jlak
3aBenyrommii kKageapoit _, /ﬁ%/ JlakTOHOBa

CornacoBano Ha 3acenanun YMC KpacHogapcekoro ¢unuana POY um. I'.B.I1nexanosa
npoTokoa Ne 7 ot 19.03.2020

P
~ 74 - 7
[Ipencenarens ( /{,’%%/w// I'".JI. ABarsu

YrBepxneno coeroMm Kpacnomapckoro ¢punuana POY um. I'.B.Ilnexanosa
npoTokoa Ne 11 ot 26.03.2020 r.

[Ipencenarens ﬁ {//&‘ A.B. IlerpoBckas

2. Pabouas nporpamMma 1o JUCHUIIIIMHEC C BHCCCHHBIMU JOIMOJIHCHUAMUA U USMCHCHUSAMU
PEKOMEH/I0BaHA K YTBEP)KICHHIO Ha 3acelaHiK Kadephl OyXralTepCcKOro yyera 1 aHaJn3a
[Tporokon Ne7 ot 25.02.2021

— =
o o e B ;—“: -
3aBenyromuii kageapoit ' /ﬁ%/ — H.B. JIakTuoHoBa

CornacoBano Ha 3acenanuu YMC Kpacnonapckoro ¢unmnana POY um. I'.B. Ilnexanosa
nportokoi ot 11.03.2021 Ne 7

I[Ipencenarens A %f - ﬂ/ I'.JI. ABarsx

YTBEpKAECHO COBETOM KpaCHoz[dpcxoro ¢unmana POY um. I'.B. Ilnexanosa
npotokoi ot 30.03.2021 Ne 14

IIpencenarens 74 <'"f{/ A.B. IletpoBckas

3. Pabouas nmporpamMma ¢ BHECCCHHBIMU JOIMOJITHCHUAMU U USMCHCHUSAMHA PCKOMEH/IOBAHA K
YTBEP)KJICHHIO Ha 3acelaHiM Kadepbl rocy1apCTBEHHOTO M KOPIIOPATUBHOTO YIIPABICHUS
npotokoi Ne 7/1 ot 10.03.2023

3aBeayromuii kadenpoit i N.B. banamosa

CornacoBano Ha 3acenannn Y MC Kpacnogapckoro ¢ununana POY um. I'.B. [Inexanosa
npotokod Ne5 ot 23.03.2023 r.

[Ipencenarens o By D.I'. Banazsira

YTBepxneHo coeroM Kpacnomapckoro ¢punmana POY um. I'.B. Ilnexanosa
npotokoa Nel3 or 27.04.2023 1.

[Ipencenarens f{-/;,f;m,{/ A.B. TlerpoBckas

43



Kpacnonapckuii puimana POY um. I'. B. Ilinexanosa
KapTra o6ecnie4eHHOCTH QM CHUIINHBI «AHAJIU3 /1€JI0BOH CUTYallMd HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE)
yueOHBIMU U3JAHUSMU U MHBIMUA MH(GOPMAITHOHHO-0MOTHOTEYHBIMH PeCcypcamMu

Kadenpa rymanuTapHbIX JUCHUITINH

OIIOII BO no Hanpasienuto noarorosku 38.03.06 Toprosoe neno
Hanpasnennocts (npo¢uis) nporpaMmmel «Kommeprus»

VYpoBeHb OArOTOBKU OakanaBpuar

Uucnennoc | Ilokazarens
Th obecrieyeHHoC
CTYACHTOB | TH CTYACHTOB
Hammane B Konuuects | (uen) JTUTEPATYPOM:
Kon-Bo 3BC 0 =1 (mpu
Ne HaumenoBanue, aBTo BrixoaHble faHHBIE [CUATHbIX (ma/ueT) HECMILTAD HaTM eI B
/i ’ P A A 9K3EMILISIPOB 5 ’ OB Ha 9bC); ummn
Ha3BaHHE -
(mrT) 3EC Kadenpe =(cTonber 4 /
(1) croberr 7)
(pm
OTCYTCTBHH B
9BC)
1 2 3 4 5 6 7 8
OcHoBHas1 IUTEpaTYpa
1 English for students of M.: ®opym, 2015. - 384 c.: 70x100 1/16. - (I1O). X na, X X 1
economics: Y4eOHUK (nmeperuter) ISBN 978-5-91134-654-6 - Pexxum noctyna: SBC
QHTJIMICKOTO SI3BIKA IS https://znanium.com/bookread2.php?book=501146 «Znaniumy
CTYAECHTOB 3KOHOMUYECKUX
cnenuansHocTei / JLA.
Xanwiosa. - 3-€ u3J., JIOIIL.
u nepepao.
2 AHTIIMACKAN S3BIK IS Mocksa: PUOP: UH®PA-M, 2016. — 192 c. — X Ia, X X 1
9KOHOMHCTOB: YU€OHHK / (Beiciiee oOpa3oBaHue). — ABC
T.B. EBcrokoBa, I.T. www.dx.doi.org/10.12737/21155. - Tekcr: «Znaniumy
Bapabanosa, C.P. 3JIEKTPOHHBIN. - Pexum nocryna:
Ara0absH. https://znanium.com/bookread2.php?book=556466
3 Kind regards: lenoBas M.:Anpnuna [1a6m., 2016. - 318 c.: 60x90 1/16 X na, X X 1
nepenucka Ha anrauiickom | (Ilepernér) ISBN 978-5-9614-5033-0 - Pexum IBC
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https://znanium.com/bookread2.php?book=501146
https://znanium.com/bookread2.php?book=556466

s3bIKe: YueOHoe mocobue / | mocryma: «Znaniumy
bon JI., I'yaman T. https://znanium.com/bookread2.php?book=911616

Bcero: 3

JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEPATYpa

1 Henosoit anrmuiickuit s3pik | M.: HULL MTHOPA-M, 2015. - 64 c.: 60x90 1/16 Ja,

/ E.b. Ilomos ISBN 978-5-16-103283-1 - Pexum gocrymna: 2BC
http://znanium.com/bookread2.php?book=515334 «Znaniumy

2 AHTITHACKHH S3BIK B M.: HUL] UTH®PA-M, 2016. - 223 c.: 60x90 1/16. - Ja,
CHUTyalusX NOBCEAHCBHOIO | (Bpicmiee oOpazoBanue: bakanaBpuar) (Ileperiér OBC
JIeJIOBOTO OOIICHHUS: 7B11) ISBN 978-5- «Znaniumy
Yuebnoe nocodne / 3.B. 16-005065-2 - Pexum mocTyma:

Manekocka, http://znanium.com/bookread2.php?book=519607

3 AHTITHACKHUHN A3BIK JULS M.:HUL UH®PA-M, 2016. - 120 c.: 60x90 1/16. - Ja,
JIENI0BOTO OOIIEHHUS: (Bricmiee obpaszoBanue: bakanapuar) (O6m0xKa) OBC
Ponessie urpst o ISBN 978-5-16-010871-1 - Pexxum gocrymna: «Znaniumy
MEHEUKMENTY: YeOHoe http://znanium.com/bookread2.php?book=556828
nocooue / MaHbKOBCKast
3.B.

4 Anrmmiickui - a3k g | M.: KYPC: HULL UHOPA-M, 2015. - 160 c.: na,
SKOHOMHUYECKHX 60x90 1/8 + ( Jom. mat. znanium.com). (00I0KKa) OBC
crienpanbHOCTeR: VuebHoe | |ISBN 978-5-905554-71-1 - Pexum gocTyma: «Znaniumy
nocodue / JL.C. HYnxnnesa, | hitp://znanium.com/bookread2.php?book=472890
N.B. Martseesa.

Bcero: -

[IpenomaBaTens C N.0. Mopo3zoBa 3aB. kadenpoit v/%%// H. B. Jlaktnonosa

COI'JTACOBAHO

bubmmorekaps H.HU. Kpueo
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